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Umowa licencyjna

Umowa licencji na oprogramowanie DS-Tmini

PRZED UZYCIEM TEGO OPROGRAMOWANIA STARANIE PRZECZYTAJ NINIEJSZE ZASADY | WARUNKI.

KORZYSTANIE Z TEGOO OPROGRAMOWANIA OZNACZA ZAAKCEPTOWANIE PRZEZ UZYCTKOWNIKA
NINIEJSZYCH ZASAD | WARUNKOW. JESLI NIE ZGADZASZ SIE NA TE ZASADY | WARUNKI, NIEZWtOCZNIE
ZWROC TO OPROGRAMOWANIE DOSTAWCY.

Niniejsza Umowa licencji na oprogramowanie stanowi prawny dokument zawarty pomiedzy uzytkownikiem
(pojedynczym podmiotem) a firmg FIT Engineering S.r.l. (zwanego dalej ,Licencjodawcg”) w zakresie
oprogramowania do edycji zdje¢ (zwanego dalej ,,Oprogramowaniem”).

Niniejsze Oprogramowanie obejmuje zainstalowane programy, towarzyszace im nosniki danych oraz wszelkie
materiaty drukowane i dokumentacje elektroniczng. Poprzez korzystanie z Oprogramowania uzytkownik
akceptuje warunki niniejszej Umowy licencyjnej na oprogramowanie. Licencjodawca udziela Uzytkownikowi
niewyfacznej i nieprzenoszalnej licencji na korzystanie z jednego egzemplarza Oprogramowania wyfgcznie w
kodzie obiektowym.

Wtasnos¢ zachowywana przez Licencjodawce

FIT Engineering S.r.l. posiada wszelkie prawa autorskie do Oprogramowania i jako Licencjodawca ma petne
uprawnienia i wtadze w zakresie udzielania licencji okreslonej w niniejszym dokumencie. Licencja nie daje
uzytkownikowi zadnego tytutu prawnego ani prawa wtasnosci do Oprogramowania, jak réwniez prawa do
jego sprzedazy ani zadnych innych praw do Oprogramowania. Jedynym prawem udzielanym uzytkownikowi
jest prawo korzystania z Oprogramowania zgodnie z warunkami niniejszej Umowy licencji na
oprogramowanie. Wszelkie prawa nieudzielone w szczegdlny sposéb uzytkownikowi na podstawie niniejszej
Umowy licencji na oprogramowanie sg zastrzezone przez Licencjodawce.

Uzytkownikowi wolno wykonac¢ tylko jedng kopie Oprogramowania jako kopie zapasowa, pod warunkiem, ze
bedzie ona zawiera¢ wszelkie adnotacje i oznaczenia, w tym dotyczace praw autorskich, znaku handlowego
oraz inne adnotacje dotyczacych wiasnosci tak samo, jak oryginat. Tego rodzaju kopia zapasowa
oprogramowania nie moze by¢ w zadnym wypadku uzytkowana, chyba ze oryginalne Oprogramowanie
ulegnie uszkodzeniu uniemozliwiajgcemu jego uzytkowanie, a ponadto musi pozosta¢ w posiadaniu i pod
kontrolg uzytkownika.

Uzytkownikowi nie wolno kopiowaé oprogramowania do jakiejkolwiek sieci publicznej. Uzytkownikowi nie
wolno samodzielnie ani zleca¢ innym modyfikowaé, dokonywaé¢ deasemblacji lub dekompilacji, ttumaczyg,
przetwarza¢ wstecznie, odtwarzaé, wykonywac dziet pochodnych ani rozbudowywaé Oprogramowania.
Uzytkownikowi nie wolno samodzielnie ani zleca¢ innym wypozyczaé, wydzierzawiac, sprzedawaé, udzielac
podlicencji ani w inny sposdb przenosi¢ Oprogramowania na inne osoby.

Oprécz innych posiadanych praw Licencjodawca moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe licencji
oprogramowania, jesli uzytkownik nie zastosuje sie do jej zasad i warunkéw. W takiej sytuacji uzytkownik
musi zaprzestaé wszelkiego uzytkowania Oprogramowania oraz zniszczyé wszelkie posiadane kopie
Oprogramowania wraz z jego wszelkimi sktadnikami.

Licencjodawca moze raz na jaki$ czas, wedtug wtasnego uznania, udostepnia¢ uzytkownikowi aktualizacje
Oprogramowania. Wszelkie takie aktualizacje stajg sie czeScig Oprogramowania licencjonowang na rzecz
uzytkownika na podstawie niniejszego dokumentu i podlegajg wszelkim zasadom i warunkom Umowy
Licencji na Oprogramowanie.
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Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci z tytuftu gwarancji

Licencjodawca w wyrazny sposéb zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji zwigzanych z
oprogramowaniem. OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZONE W STANIE ,TAKIM, JAKIM JEST”, BEZ
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU GWARANCII, JAWNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM, BEZ OGRANICZEN,
DOROZUMIANYCH GWARANCII WARTOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTUtU NIENARUSZANIA PRAW ORAZ CAtOSC RYZYKA ZWIAZANEGO Z JAKOSCIA |
FUNKCJONOWANIEM LICENCJONOWANEGO PRODUKTU SPOCZYWA NA UZYTKOWNIKU.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Licencjodawca w zadnym wypadku nie odpowiada za wszelkie bezposrednie, szczegdlne, przypadkowe,
posrednie ani wtérne szkody u Uzytkownika (w tym, bez ograniczen, szkody z tytutu utraconych zyskow,
sprzedazy lub danych ani za przerwy w prowadzeniu dziatalnosci) wynikajace z uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania Oprogramowania, nawet jesli Licencjodawca zostat poinformowany o mozliwosci wystgpienia
takich szkdd. Catos¢ odpowiedzialnosci Licencjodawcy z tytutu jakiegokolwiek zapisu jest w kazdym
przypadku ograniczona do kwoty faktycznie zaptaconej przez uzytkownika za Oprogramowanie. Poniewaz w
niektérych miejscach i jurysdykcjach wykluczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci jest niedozwolone,
powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania do uzytkownika.

Jesli ktérykolwiek z zapisdw Umowy licencji na oprogramowanie zostanie z jakiegokolwiek powodu uznane za
wtasciwy dla danej jurysdykcji sad za niewazne, to niewaznos¢ taka nie wplywa na pozostate zapisy
niniejszego dokumentu.

Wtasciwos¢ prawa

Niniejsza Umowa podlega prawu wtoskiemu, bez uwzgledniania zasad kolizji przepiséw prawnych.

Okres obowigzywania Umowy

Niniejsza Umowa licencji obowigzuje do chwili jej wypowiedzenia. Uzytkownik moze wypowiedzieé niniejsza
Umowe licencji poprzez odestanie licencjonowanego produktu Licencjodawcy. Licencjodawca moze
wypowiedzie¢ niniejszg Umowe licencji w przypadku naruszenia przez Uzytkownika ktérejkolwiek z zasad lub
warunkéw Umowy. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy licencji uzytkownik musi odestac
licencjonowany produkt Licencjodawcy. Wszelkie postanowienia niniejszej Umowy zwigzane ze zrzeczeniem
sie gwarancji, ograniczeniem odpowiedzialnosci, srodkdw prawnych lub szkéd, jak réwniez prawa wtasnosci
Licencjodawcy obowigzujg réwniez po rozwigzaniu Umowy.

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE ZAPOZNAL SIE Z NINIEJSZA UMOWA, ROZUMIE JA | ZGADZA SIE NA JEJ
WARUNKI. PONADTO UZYTKOWNIK ZGADZA SIE, ZE NINIEJSZA UMOWA STANOWI PEtNA | JEDYNA
DEKLARACIE UZGODNIEN POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM A LICENCJODAWCA, ZASTEPUJACA WSZELKIE
PROPOZYCJE LUB WCZESNIEJSZE UZGODNIENIA USTNE LUB PISEMNE, JAK ROWNIEZ POZOSTALA
KORESPONDENCIE ZWIAZANA Z OPROGRAMOWANIEM STANOWIACYM PRZEDMIOT TEJ UMOWY.
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Przyjecie do wiadomosci

Niniejszy dokument stuzy wytgcznie w celach informacyjnych. FIT Engineering S.r.l. nie udziela gwarancji,
jawnej ani dorozumianej, co do informacji zawartej w niniejszym dokumencie.

Profile ICC

Dai Nippon Printing Co., Ltd. (DNP) udostepnita profile ICC zaimplementowane w niniejszym
oprogramowaniu do edycji zdjec.
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Wprowadzenie Rozdziat 1

Calendars

Oprogramowanie do edycji zdje¢ stanowi system oprogramowania do wykonywania wydrukéw,
kalendarzy, wydrukdw z ramkami o réznych rozmiarach oraz zdjeé paszportowych. System oprogramowania
umozliwia wybdr i edycje zdje¢ cyfrowych przeznaczonych do drukowania wytgcznie za pomoca drukarek
DNP. W przypadku podtgczenia drukarki DS620 z odpowiednim nosnikiem, pozycje linii produktéw zostang
uaktywnione automatycznie, dzieki czemu uzytkownik oszczedza czas na konfigurowanie produktéw.

@ Uwaga:  wszystkie produkty i rozmiary wydrukéw mozna wiaczad i wytaczaé za pomoca
ustawien administracyjnych.

Produkty DS620

Prints

Calendars

Passport photos

Frames
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Jak zaczqg¢

Ustawienia systemu DS-Tmini

Przed rozpoczeciem pracy z oprogramowaniem do edycji zdje¢ podtacz i wigcz drukarke DS620
oraz router Wi-Fi (PhotoPrints), a nastepnie wtgcz réwniez urzadzenie DS-Tmini (nacisnij przycisk
umieszczony z tytu terminala). Oprogramowanie do edycji zdje¢ wyswietli automatycznie tylko
te produkty, ktére mozina wydrukowaé przy uzyciu podtgczonych drukarek i wczytanych
nosnikéw, gdy jest podtgczona drukarka D620 (patrz instrukcja instalacji).

@ Uwaga: Jesli drukarka DS620 nie jest podtaczona, oprogramowanie wyswietli
nastepujacy komunikat:

No products available. Please verify that the printers are properly connected to the

system.

Jedli drukarka jest podtgczona do systemu, powyzszy komunikat samoczynnie zniknie po paru
sekundach, po czym oprogramowanie wyswietli okno produktéw odpowiednio do podtgczonej
drukarki.

Miejsce wydruku

Za pomoca oprogramowania do edycji zdje¢ mozna drukowac bezposrednio na drukarkach DNP
bez koniecznosci instalowania jakichkolwiek sterownikow.
Obstugiwane drukarki DNP to: DS620, DS80DX i DS-80.

Woystarczy podfaczyé obstugiwang drukarke do systemu DS-Tmini, aby zostata ona
automatycznie rozpoznana przez oprogramowanie do edycji zdjec.

Profil koloréw: Oprogramowanie do edycji zdje¢ korzysta z najnowszych profili kolorow
udostepnionych przez DNP. Istnieje réwniez mozliwos¢ wprowadzenia profilu koloréw poprzez
wpisanie ustawien / parametrow drukarki.

Panel sterowania i zarzgdzanie oprogramowaniem

Dotknij kolejno dolnego lewego i prawego naroznika monitora lub podtgcz klawiature i nacisnij
przycisk ,,ESC”, po czym wybierz zagdane opcje:

e  Settings (Ustawienia): dostep do podstawowej konfiguracji oprogramowania: animacja poczatkowa,
zarzadzanie produktami, profile wyjsciowe, kopia zapasowa systemu i bezpieczenstwo;

e Orders (Zlecenia): dostep do panelu administracyjnego cyfrowych zlecen klientéw;

e  Diagnostics (Diagnostyka): zawiera narzedzia diagnostyki systemu: generowanie plikéw dziennika, odbiér
testowy, sprawdzenie drukarek;

e Stats (Statystyka): Mozliwo$é¢ kontroli informacji handlowych w oparciu o rozmaite elementy

e Quit application (Zakoricz aplikacje): umozliwia zakorficzenie pracy oprogramowania. Funkcja ta umozliwia
poprawne wyjscie z oprogramowania do edycji zdje¢;

e Inservice (Dziatanie): wyjécie z panelu konfiguracji i powrét do animacji poczatkowej.

10
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Urzqgdzenia wejsciowe

Zlecenia drukowania

Uzytkownik moze wybraé zdjecia do wydrukowania z réznych zrédet cyfrowych, na przyktad
karty pamieci, napedu USB i telefonéw komérkowych.

Jezyk

Uzytkownik moze rozpoczac prace z systemem, wybierajgc zgdany przez siebie jezyk:

N | I
7S — Y
English Italiano Deutsch Espariol

= —
- =

—

Portugués Russian Ukranian EAANviK& Suomi

ol | = A =
Japanese Ceské Polskie

@ back @ cancel

Zasady i warunki

Przed rozpoczeciem wczytywania zdje¢ uzytkownik musi zaakceptowad zasady i warunki obowigzujgce dla
oprogramowania.

Zasady i warunki zostang wyswietlone w jezyku wybranym przez uzytkownika korncowego.

DNP Photo Imaging Europe can not be held responsible for any loss of data when using this system.
To avoid potential risk of data loss, we recommend you make a backup before using this system.
Copyright notice: It is illegal to reproduce photographs taken by a professional photographer or other
works subject to copyright without the permission of the copyright holder. If you do not know if the
photo you want is protected by copyright, please see our Photo Specialist who will be happy to help
you. By reproducing this photograph, recognize that | reproduce the image is not subject to copyright
or that | have obtained permission from the copyright holder. We are not responsible for changes in
print/film colors that may occur over time and film left over 30 days. Any illegal content may be
reported to authorities.

‘ pack || | Agree || | Do Not Agree

Jesli uzytkownik kofcowy nie wyraza na nie zgody, to wystarczy, ze kliknie pole ,| Do Not Agree” (,Nie
zgadzam sie”). Oprogramowanie wyswietli wowczas wygaszacz ekranu.

W przypadku klikniecia przez uzytkownika przycisku ,back” (,Powrdét”) oprogramowanie do edycji zdjeé
powraca do menu wyboru jezyka.

11
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Zdjecia Rozdziat 2

Wczytywanie zdjec

Zdjecia mozna wczytywac z réznych zrddet cyfrowych: kart pamieci, urzadzen USB, dyskéw CD/DVD,
smartfonow, tabletéw, folderéw oraz poprzez wybor plikéw.

1) Po wybraniu produktu pojawi sie ekran wczytywania zdjec.

-

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

2) Wsun nosnik cyfrowy do odpowiedniego gniazda czytnika Kiosk DS-Tmini.

3) Woybierz na ekranie, z ktérego typu nosnika cyfrowego chcesz wczytaé zdjecia.

Kryteria wizualizacji zalezg od typu nosnika.

Karta pamieci

W16z karte pamieci do odpowiedniego gniazda, aby wyswietli¢ wszystkie zdjecia zapisane w
mediach. Wybierz zdjecia i nacisnij ,next” (,Dalej”), aby wczyta¢ wybrane obrazy.

e W celu finalizacji zlecenia nalezy wyjg¢ karte pamieci.

/

Insert your device and press Next Remove your device and press Next

@ back @ cancel @ next @ cancel @ next
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Urzqdzenie USB

Podtacz zewnetrzng pamie¢ USB do gniazda USB, a oprogramowanie wyswietli zdjecia / foldery
znajdujgce sie w tej pamieci. Wybranie folderu spowoduje wyswietlenie zdjeé¢ zawartych w tym
folderze. Wybierz zdjecia i nacisnij ,next” (,Dalej”), aby wczyta¢ wybrane obrazy.

e W celu finalizacji zlecenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie USB.

Insert your device and press Next

@ back ® cancel @ next

Remove your device and press Next

® cancel @ next

Urzqdzenia iPhone i iPad:

Zostanie otwarty ekran wyboru z dwoma mozliwosciami: potaczenie kablowe i sie¢ Wi-Fi.

W przypadku potgczenia Wi-Fi uzytkownikowi zostanie wyswietlone Zzgdanie pobrania i
zainstalowania aplikacji DNP ,,PhotoPrints” na urzadzenia z systemem iOS.

@ll.uk ®<;uuw[

e Potgczenie przewodowe w systemie iOS:

e W celu finalizacji zlecenia nalezy roztagczy¢ potaczenie kablowe urzgdzenia mobilnego.

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked.

@ back ® cancel @ next @ next

Remove your device and press Next

13
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e Jesli urzadzenie nie jest gotowe, to oprogramowanie zazgda jego sprawdzenia.
o Przed podtgczeniem odblokuj urzgdzenie mobilne.

o Usun zabezpieczenie dostepu.
o W przypadku wyswietlenia komunikatu w urzadzeniu mobilnym nalezy wybraé

system jako zaufany.

e Polgczenie Wi-Fi w systemie iOS:

® Uwaga: W przypadku potaczenia Wi-FI w systemach iOS oraz Android wymagany jest router
»OPhotoPrints”. Upewnij sie, Ze router jest prawidtowo podtaczony i wigczony.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez interfejs w celu przestania zdjec z
aplikacji mobilnej ,,PhotoPrints”.

1. Download the ‘PhotoPrints’ app from the App 5 Code below to go there directly

le on the

& App Store

99

button below.

0 received photos

@ back @ cancel @ next

o Po zakonczeniu przesytania zdje¢ uzytkownik zobaczy w interfejsie miniature zdjecia.
o Kliknij ,,next” (,,Dalej”), aby ztozy¢ zamdwienie.

14
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Android

Zostanie otwarty ekran wyboru z dwoma mozliwosciami: potgczenie kablowe i sie¢ Wi-Fi. W przypadku
potfaczenia Wi-Fi uzytkownikowi zostanie wyswietlone zgdanie pobrania i zainstalowania aplikacji DNP
,PhotoPrints” na urzagdzenia z systemem Android.

Connection with cable

@ back @ cancel

e Potgczenie przewodowe w systemie Android:

e W celu finalizacji zlecenia nalezy roztgczy¢ potaczenie kablowe urzadzenia mobilnego.

(i
I -
el

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked. Remove your device and press Next

@ back ® cancel @ next @ next

e Jesli urzadzenie nie jest gotowe, to oprogramowanie zazgda jego sprawdzenia.
o Przed podtaczeniem odblokuj urzadzenie mobilne.
o Usun zabezpieczenie dostepu.
o W przypadku wyswietlenia komunikatu w urzadzeniu mobilnym nalezy wybrac
system jako zaufany.

The device is not ready.

15
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e Potgczenie Wi-Fi w systemie Android:

@ Uwaga: W przypadku potagczenia Wi-Fl w systemach iOS oraz Android wymagany jest router
,»OPhotoPrints”. Upewnij sie, Ze router jest prawidtowo podtaczony i wiaczony.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez interfejs w celu przestania zdje¢ z
aplikacji mobilnej ,,PhotoPrints”.

0 received photos

@ back ®( ancel @ next

o Po zakonczeniu przesyfania zdje¢ uzytkownik zobaczy w interfejsie miniature zdjecia.
o Kliknij ,,next” (,,Dalej”), aby ztozy¢ zamdwienie.

Windows Phone 8:
Zostanie wyswietlone okno pofaczenia przewodowego (obecnie nie ma dostepnej aplikacji na
telefony z systemem Windows).

wug

"

Connect the device using a USB cable and verify that the
screen is unlocked

@hack ®canwl @nc:ﬁ

@ Uwaga: Obstugiwany jest wytacznie system Windows 8 Mobile.

16



Oprogramowanie do edycji zdjec Instrukcja obstugi  wer.1.8

Edycja zdjec

Po weczytaniu zdjecia mozna edytowal za pomocg wielu narzedzi: przycinania, korekcji, funkcji
korygowania czerwonych oczu i filtrow. Na tym etapie mozna réwniez dodac tekst.

Edit (Edytuj)

Aby uzyskac¢ dostep do opcji edycji, kliknij przycisk EDIT (EDYTUJ). Pozostate funkcje wyswietlg strone
edycji podczas pracy.

e Zoom: wyswietlanie zdje¢ jedno po
drugim

e Sort (Sortuj): wybor kryteridw
sortowania wedtug nazwy lub wedtug
daty

e Copies (Kopie): nacisnij przycisk + lub —
, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ licze
kopii dla wybranego zdjecia

e Edit (Edytuj): wyswietlenie strony
edycji

Crop (Przytnij)

e Right Left Top Bottom (Prawo Lewo
Gora D6t): Przesuwanie przycinania

e Zoom: + lub -

e Rotate (Obrac€): Nacisnij, aby obrécic
obraz

e Fit the Photo (Dopasuj zdjecie):
Dopasuj zdjecie do wybranego
rozmiaru, z biatg ramka

e Reset: Skasowanie wprowadzonych
zmian

V\by wykorzystac tylko fragment zdjecia, dotknij i przeciggnij zotfty prostokgt lub uzyj przyciskow
ponizej.

@ Uwaga: Domysing opcjg ramki jest ,Fit to Image (Images are cropped)” (Dopasuj do zdjecia
(przycinanie zdjec), natomiast przycisk ,Fit the Photo size” (Dopasuj rozmiar zdjecia)
zapewnia widok catosci zdjecia z biatym marginesem.
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Effects (Efekty)

Auto Color Correction
(Automatyczna korekcja barw)

e Auto: Przetgcznik wiaczania i
wytgczania automatycznej korekcji
barw dla wybranego zdjecia.

e Auto All (Automatycznie wszystkie):
Przetacznik wtgczania i wytgczania
automatycznej korekcji barw dla
wszystkich zdje¢ w katalogu.

e Manual (Recznie): Mozliwosc¢ recznej
regulacji barw na zdjeciu.

Klikniecie AUTO powoduje, ze wybrany obraz zostaje automatycznie dostosowany przez lokalng

korekcje gestosci.

Fine rotation (Obrot precyzyjny)

ellects JIRSEINIGNN (o eye | lex

Straighten (Wyprostuj)

e Wyprostowanie w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

e Wyprostowanie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

e Cofnij wyprostowanie

Klikajgc przyciski obrotu precyzyjnego, mozna obracac zdjecie o niewielki kqt.

Red Eye (Czerwone oczy)

Red Eye (Czerwone oczy)

e Kliknij zdjecie, aby wyswietli¢ funkcje
redukcji efektu czerwonych oczu

e Wybierz obszar do skorygowania

e Kliknij ,+”, aby zastosowa¢ zmiany
(maksymalna liczba wynosi 3)
e Uwaga: Automatyczna korekcja efektu

czerwonych oczu jest domysinie
wiaczona.

Kliknij przycisk ,,+” i zaczekaj chwile, a jesli czerwone oczy nie zostanq automatycznie skorygowane,
kliknij przycisk ,,+” ponownie. Maksymalny poziom korekcji wynosi 3.

18
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Tekst

Kliknij przycisk ,,Add text" (,,Dodaj tekst”), aby dodad tekst na zdjeciu lub w dowolnym miejscu

szablonu.

1) Kliknij , Add text" (,,Dodaj tekst”).

2) Wopisz zadany tekst w polu tekstowym.
W tym samym oknie mozna rowniez wybrac kolor, krdj i rozmiar czcior

3) Aby wyswietli¢ tekst na zdjeciu, nacisnij Enter lub OK.

4) Przeciggajac, wybierz potozenie tekstu.

Aby zmieni¢ typ klawiatury,
kliknij symbol “klawiatura” i
wybierz z listy.

Language
Inglese / English (EN)

f French / Frangais (FR)

- .OK Cancel

5) Woybierz tekst do dalszej modyfikacji, klikajgc z6tty symbol , otéwka”

6) Aby usunac tekst, wybierz go i kliknij symbol , kosza”.
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Produkty Rozdziat 3

Za pomocy prostych procedur roboczych mozina tworzyé wydruki, wydruki dwustronne, kalendarze,
pocztéwki i albumy.

Wydruki: DS620

Jest to procedura tworzenia i drukowania wydruku jednostronnego.

1) Wybierz, Prints” (,, Wydruki”).

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Woybierz nosniki z zapisanymi obrazami, na przyktad folder ze zdjeciami.

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

a
§

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel
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3) Wybierz zdjecia.

@zoom @all (Dnuno 24) sort

vo o omed
@ back °2 selected ®<,dnr_c| @ncx[

Naciskajgc ,,+” lub ,,-”, mozna teraz réwniez okresli¢ jako$¢ drukowania.

4) Woybierz produkt i typ papieru.

3.5x5| 4x4 || 4x6 | 5x5

5X/  5x8 b6x6 6X38

Ot @

5) Dokonaj edycji jakosci wydruku, przytnij i popraw zdjecia, dodaj tekst (patrz punkt Edytuj na stronie
17).
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6) Add Text (Dodaj tekst). Kliknij i przeciggnij przyciskiem obracania, aby zmieni¢ wymiary i obrét tekstu.

7) Order summary (Podsumowanie zlecenia).

Product Quantity

Pr 8 @

@ add products

@ back ® cancel @ next

8) Wopisz nazwe (nazwisko) klienta.

Y(U[I[O|P
HlJ|K|L
/IBIN|M|,

@l}a:k ®r’anw\ @nmd

9) Nacisnij ,Next” (,Dalej”), aby sfinalizowac zlecenie.
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wer.1.8

Paszport: DS620

Jest to procedura tworzenia i drukowania zdjecia paszportowego.

1) Aby wykonac takie zdjecie, kliknij ,,Passport photos” (Zdjecia paszportowe).

Frames Calendars

@ back ® cancel

2) Woybierz nosniki z zapisanymi obrazami, na przyktad folder ze zdjeciami.

®
®

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

3) Woybierz zdjecia.

zoom all none sort

IMG _3576.JPG ' MG 3585.0PG IMG_3607.PG PICT00T0.PG

@ back 1 selected ® cancel @ next
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4) Woybierz rodzaj papieru.

Glossy Matte

5) Zaczekaj chwile, az oprogramowanie wygeneruje wygeneruje zdjecie paszportowe.

6) W celu edycji zdjecia kliknij ,,Edit photo” (Edytuj) i aby zmieni¢ zdjecie na inne, kliknij ,,replace
photo” (zastgp zdjecie).

e Aby zwiekszy¢ jakos¢, nacisnij ,,+” lub ,,-” na tej stronie.

Please walit. ..

wpies| - | 1| + || edit photo || replace photo copies| ~ 1| + || edit photo | | replace photo‘

@ back ® cancel @ next @ back ® cancel @ next

Jesli rozdzielczos¢ wejsciowego
crop | effects | fine rotation | red eye zdjecia jest niska,

- oprogramowanie wyswietli
ﬂ komunikat ,Low Quality” (Niska

¥ fit the photo @ reset @’ jakoéé).
@ back 1 prints @cancel @ next

/me! - ‘ -+ ‘ rotate
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7) Podsumowanie zlecenia.

Product Quantity

@ add products
@ back ® cancel @ next

8) Wopisz nazwe (nazwisko) klienta.

@ back @ cancel @ next

9) Nacisnij ,Next” (,,Dalej”), aby sfinalizowac zlecenie.
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Paszport Wszystkie kraje: DS 620

Domyslnie, opcja ,,All Countries” (,, Wszystkie kraje”) jest wytgczona - aby jg wtaczyé, nalezy przejsé do
ustawien nastepnie wybrac produkt, miedzynarodowe zdjecie paszportowe, “All Countries” (,, Wszystkie
kraje”) i klikng¢ przycisk Edit (Edytuj), aby wyswietli¢ pokazane ponizej okno dialogowe:

Product

Name

All Countries

10x15 on Dnp

Horizontal
it
Yes

Include portrait

Wybra¢ Visible (Widoczne), ,,yes” (,,tak”) z listy i klikng¢ przycisk “Ok”.

Product
MName
All Countries

Channel

10x15 on Dnp

Visible

Paper type
Manual choice
Orientation Rows Columns

Horizontal 2 2

Apply crop by default Horizontal spacing (in mm)  Vertical spacing (in mm)

Yes 0.00 0.00

Include portrait Print cut helpers

No No
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e Kiedy wybrana zostanie opcja ,,All Countries” (, Wszystkie kraje”), oprogramowanie wyswietli liste
dostepnych krajéow:

Passport photos

@ back ® cancel

Wyboér dostepny we
Francji.

E a)
IF;ar‘T‘CE @ |
(©) back (%) cancel @ next

@ Carta diidentita

Wybdér  dostepny we
Wioszech

®
@ back ® cancel @ next

27



Oprogramowanie do edycji zdjec Instrukcja obstugi

Ramki: DS620

Jest to procedura tworzenia i drukowania zdjecia z ramkami.

1) Wybierz ,Frames” (Ramki).

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Wybierz nosniki z zapisanymi obrazami, na przyktad folder ze zdjeciami.

.

Memory card Usb device iPhone and iPad

Android Windows Phone 8

@ back ® cancel

3) Wybierz zdjecia.
Naciskajgc ,,+” lub ,,-”, mozna teraz réwniez okresli¢ jako$¢ drukowania.

©) zoom @) all (@) none (&) sort

| s ntrtock 3635631300

@ back ° 4 selected ® cancel @ next

¥ ot L
Dytterstock 59598658 jpg

-1+

®
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4) Woybierz produkt i typ papieru.

3.5x5 4x4 | 4x6

Glossy|Matte

57/  5x8 6x6

@bk D

5) Woybierz zgdang ramke.

w W m ZOOm @SO(T
3 SO &3 OISR SOV B S : -
St OOt Lt @ . A8 ' .
gl lls o | ke

"3 ¥ &
@ : Id it ‘ m |- |copies| + || eait |

@ back @ cancel @ back @4 prints (X) cancel @ next

eﬁects fine rotation | red eye | graphics | text
L

f <0

<

Close
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7) Aby zmienié¢ ramke na inna, kliknij ,,grafike” i wybierz nowa ramke.

crop | effects | fine rotation

8) Podsumowanie zlecenia.

Product Quantity

Print with frame 10x15 Glossy 4 @

@ add products

@ back ® cancel @ next

9) Whpisz nazwe (nazwisko) klienta.

@ back ® cancel @ nexl

10) Nacisnij ,,Next” (,,Dalej”), aby sfinalizowac zlecenie.
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wer.1.8

Kalendarz: DS620

Jest to procedura tworzenia i drukowania kalendarzy.

1) Aby wykonac kalendarz, kliknij ,Calendars” (Kalendarz).

Frames Calendars

@ back @ cancel

2) Wybierz nosniki z zapisanymi obrazami, na przyktad folder ze zdjeciami.

*®

Memory card Usb device iPhone and iPad

g

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel
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wer.1.8

3) Wybierz rozmiar wydruku.

@ back @ cancel

4) Woybierz rodzaj papieru.

Glossy| Matte

@ back ® cancel

5) Wybierz zdjecia.

/(mm @aH @n(me @wn
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6) Woybierz kompozycje tta.

7) Woybierz kolejnos¢ zdjed.

smaller bigger @ sort

@iwk ®‘ ,n’xwl @H(‘xl

8) Wybierz opcje kalendarza: ,language” (jezyk), , holidays” (w zakresie Swigt panstwowych) oraz
,Sstarting month” (miesigc poczatkowy).

@ back @ cancel @ nexl
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9) Strona podgladu i edycji (patrz réwniez okno Edytuj na stronie 17).

QOO e ®
@m. k ® ancel @nvﬂ

10) Podsumowanie zlecenia.

Product Quantity

@

@ add products

@ back @ cancel @ next

11) Wpisz nazwe (nazwisko) klienta.

12) Nacisnij ,,Next” (,,Dalej”), aby sfinalizowac zlecenie.
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Produkty z urzqdzenia DS80DX

Wydruki dwustronne

HEMES

Y ;\&.A‘
€

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

e Procedura tworzenia wydruku dwustronnego jest taka sama, jak Wydruku zwyktego
(jednostronnego).

e Zdjecia w poziomie sg zawijane wzdtuz krétkiego boku. Zdjecia w pionie sg zawijane wzdtuz dtugiego
boku.

e Dtugi bok oznacza przejscie z jednej strony na drugg wzdtuz dtugiego boku kartki, tak jak w przypadku
czasopism lub broszur w formacie A4.

Portrait Landscape

long edge

—

short edge

Binding Edge: Long Edge Binding Edge: Short Edge

e Krotki bok oznacza przejscie z jednej strony na drugg wzdtuz krétkiego boku kartki, tak jak w notesie.

@ Uwaga: Double Sided Prints (Wydruki dwustronne) s3 dostepne tylko z drukarkg DS80DX
wraz z innymi produktami dwustronnymi w rodzaju Snaplab+, pocztowek i
kalendarzy.
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Kalendarze DSS80DX

Jest to procedura tworzenia i drukowania kalendarza.

Uwaga 1: Kalendarz 2- i 13-stronicowy: Takie produkty sg dostepne i drukowane wytgcznie z
drukarkg DS80DX i no$nikiem dwustronnym.

@ Uwaga 2: Kalendarz 13-stronicowy wymaga do do utworzenia i wydrukowania co najmniej 13 zdje¢.

1) Wybierz ,Calendars” (Kalendarze).

Frames

et

.

‘ ar--é

i

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

2) Woybierz rozmiar wydruku.
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3) Woybierz folder ze zdjeciami.

Z

Memory card Usb device iPhone and iPad

-

'§

Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

4) Wybierz rodzaj papieru.

5) Woybierz zdjecia.

zoom all @ none sort
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6) Wybierz kompozycje tta.

7) Woybierz kolejnos¢ zdjec.

wml(w ln[]g(‘v @5\!!!

@h.nk ®‘ ancel @lu‘x:

8) Woybierz opcje kalendarza: ,language” (jezyk), holidays (w zakresie Swigt panstwowych) oraz
»starting month” (miesigc poczatkowy).
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9) Strona podgladu i edycji (patrz rowniez okno Edytuj na stronie 17).

OOJICCHCIONCRD

©buk D crcet @ ren

10) Podsumowanie zlecenia.

11) Wpisz nazwe (nazwisko) klienta.

12) Nacisnij ,,Next” (,Dalej”), aby sfinalizowac¢ zlecenie.
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Pocztowki z drukarki DS 80DX

Jest to procedura tworzenia i drukowania pocztéwki.

1) Wybierz ,Greeting cards” (Pocztowki).

Double Sided Prints Passport photos

_t

.

Or s ¥

| 4 }\(’.
«

XS

Calendars Greeting cards Photobooks

@ back ® cancel

2) Wybierz produkt.

@ back ® cancel

HEMES
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3) Woybierz folder ze zdjeciami.

®
&

Memory card Usb device iPhone and iPad

i; -
Android Windows Phone 8

@ back @ cancel

4) Wybierz zdjecia.

7()«')m .'aII @mmv @s()vl

5) Woybierz rodzaj papieru.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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6) Wybierz kompozycje tta.

7) Wybierz kolejnos¢ zdjec.

\m.nH:-r hu;g;m @m rl

SCIIORCR)
@lm«k ®ffmf"'| @rw'xl
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9) Podsumowanie zlecenia.

Product

10) Wpisz nazwe (nazwisko) klienta.

11) Nacisnij ,,Next” (,Dalej”), aby sfinalizowac¢ zlecenie.

Uwaga 1: Pocztéwki: Dostepne jedynie przy podtgczonej drukarce DS80DX i zatadowanym
nos$niku dwustronnym.

@ Uwaga 2: llosé:

o Domyslna ilo$¢ pocztdwek 4x8 (10x15) wynosi 3 w przypadku nosnika 8x12 (20x30)
o Domyslna ilos¢ pocztéwek 6x8 (15x20) wynosi 2 w przypadku nosnika 8x12 (20x30)
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Album

Jest to procedura tworzenia i drukowania albumu ze zdjeciami.

1) Wybierz ,Photobooks” (Albumy).

6x8 Landscape

3) Wybierz zrédto wejsciowe zdjec.

Memory card

>
§

Android

e BN
W >

4x6 Landscape 4x6 Portrait

E

’d'v “‘v

S \ ‘..'

e BN
A S__Q\ Wi

8x8 8x10 Landscape

@ back @ cancel

®
®

Usb device

Windows Phone 8

@ back ® cancel

8x12 Landscape

iPhone and iPad
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4) Wybierz zdjecia.

() z00m @) A1l (G none (3D sort

5) Woybierz kompozycje tta.

Kaleidos

@ back ® cancel

6) Woybierz rodzaj papieru.

Glossy|Matte

@ back ® cancel
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7) Woybierz kolejnos¢ zdjed.

8) Wopisz tytut albumu.

@ back ®CJM§E~J @ncx‘l

10) Wybierz zdjecie na oktadke.
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11) Strona podgladu i edycji (objasnienie patrz okno Edycja strony na stronie 46).

12) Podsumowanie zlecenia.

Product

Photobook 2¢

@ back ® cancel @ next

13) Wpisz nazwe (nazwisko) klienta.

14) W celu wydrukowania kliknij przycisk ,,Next” (,Dalej”).
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Edycja strony Rozdziat 4

Polecenia w oknie

Przyciski nawigacji: Przejscie do pierwszej, poprzedniej, nastepnej i ostatniej strony.

Quantity (llos¢): Zwiekszanie i zmniejszanie ilosci wydrukéw. Krok ten mozna zmodyfikowac w
opcji Ustawienia / Produkty.

Text (Tekst): Wstawienie tekstu i zdjecia. Zdjecia mozna réwniez wstawiaé, przeciggajac je z
obszaru roboczego.

Cliparts (Cliparty): Wyswietlenie okna wyboru obiektow typu clipart. Wybierz clipart i kliknij
przycisk OK.

Backgrounds (Tto): Wyswietlenie okna wyboru tta. Tto mozna wybrac sposréd kompozycji lub
wybraé obraz do wykorzystania jako tto. Tto mozna zastosowaé do biezacej strony lub do
wszystkich stron.

Shuffle (Losowo): Automatyczna zmiana uktadu biezacej strony.

4. Next (Dalej): Wyjscie ze strony edycji i przejscie do strony podsumowania zlecenia.

48



Oprogramowanie do edycji zdjec

Instrukcja obstugi

wer.1.8

@ Uwaga: Dodawanie obiektow typu clipart

1) Woybierz przycisk ,Cliparts” ,,Cliparty”.
2) Wybierz plik.

1) Kliknij przycisk OK, na stronie pojawi sie clipart.

000000 @0 @
@ back @ cancel @ next
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Edycja zdjecia

3 sy

o

1

SOl Sl

¢ cliparts backgrounds shuffie

@ back @ cancel @ next

1. Edit (Edycja): Otwarcie zdjecia w oknie edycji z mozliwoscig przyciecia i regulacji barw.

2. Obrotu (Rotate): Obroécenie zdjecia wewnatrz pola. Krok 90°.

Zoom: Zwiekszenie i zmniejszenie rozmiaru zdjecia. Zmiana potozenia zdjecia wewnatrz pola

uktadu.
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Zlecenia (historia zlecen) Rozdziat 5

Przejdz do okna gtéwnego, dotykajac kolejno dolnego lewego i prawego naroznika monitora lub naciskajgc
klawisz ,ESC” na podtgczonej klawiaturze.

Klikng¢ przycisk zlecen.

tdown
@iu service

Zostanie wyswietlone okno ,Orders” (zlecen).

@pr(m"ss @r‘xpﬁrl photos @Pxpml order @d(‘lr‘tt‘

TEST PRINTS Yes Print 10615

print page

print until end

@batk @m service @noxl

Process (Wykonaj): nastgpi ponowne wykonanie wybranego zlecenia. Zostanie utworzona kopia zlecenia.

Export photos (Eksportuj zdjecia): nastgpi eksport wszystkich wykorzystywanych zdje¢ do wybranego
zlecenia w okreslonym folderze.

Export order (Eksportuj zlecenie): nastgpi eksport zdjec¢ zlecenia do wybranego folderu.
Delete (Usun): usuniecie wybranego zlecenia.
Print page (Drukuj strone): wydrukowanie tylko wybranej strony.

Print until end (Drukuj do konca): wydruk wszystkich stron od wybranej do ostatniej.
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Ustawienia — ogdlne Rozdziat 6

1) Przejdz do okna gtéwnego, dotykajac kolejno dolnego lewego i prawego naroznika monitora.

Polskie

@ back ® cancel

utaown C
@ in service
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Initial parameters (Parametry poczgtkowe)

Initial parameters

Auto No
General Products

bl ) XM-35U Default

language products

3 minutes
photo sources

image editing the No

end user informations
receipt Centimeters

process confirmation 22,00 %

Yes

OK || Cancel

Wybierz ,Settings” > , Initial parameters” (,,Ustawienia” >, Parametry poczgtkowe”).

e Run mode (Tryb uruchamiania): przy ustawieniu , Auto” oprogramowanie jest uruchamiane wraz z
wiaczeniem komputera. Przy ustawieniu ,Manual” (,Recznie”) oprogramowanie musi by¢
uruchamiane przez operatora (dwukrotnym kliknieciem ikony oprogramowania).

e Show cursor (Pokaz kursor): ustawienie ,no” (,nie”) spowoduje ukrycie wskaznika systemowego
(przydatne w urzadzeniach z ekranem dotykowym), ustawienie ,yes” (,tak”) spowoduje wyswietlenie
wskaznika na ekranie (przydatne przy korzystaniu z myszy).

e Card Reader (Czytnik kart): wybierz odpowiedni model czytnika kart z dostepnej listy.

e Price visualization mode (Tryb wizualizacji ceny): wybdr sposobu wyswietlania cen klientowi: brak
cen, cena maksymalna, cena minimalna, wszystkie ceny, pierwsza cena (cena za ilos¢ rdwng jeden),
domyslnie (wyswietlanie wszystkich cen).

e Number of days before order elimination (llos¢ dni przed skasowaniem): liczba dni, po ktdrych
zlecenia juz wykonane sg usuwane z pamieci systemu.

e Cancel the order after this time (Anuluj zlecenie po tym czasie): wybierz, czy anulowac¢ zlecenie po
okreslonej liczbie minut braku aktywnosci czy tez nigdy nie anulowaé zlecenia automatycznie.

e Fit or fill (Dopasuj lub wypetnij): obowigzuje tylko dla produktu PRINTS (WYDRUK). W przypadku
wybrania opcji ,yes” (,tak”) dostepna bedzie strona z zapytaniem, czy uzytkownik chce przycinac
zdjecia zgodnie z opcja ,,FIT” (,WYPELNIJ)na calej kartce, czy tez ma by¢ drukowane cate zdjecie (FIT
(DOPASUY))). W przypadku wybrania trybu ,,DOPASUJ”, w niektorych przypadkach na wydruku moga
pojawic sie ramki.

o Display warning after photos are “filled” (Wyswietlaj ostrzeienie po ,wypetnieniu” zdjec): w
przypadku ustawienia opcji , yes” (,tak”), wyswietlany bedzie komunikat ostrzegawczy informujgcy
uzytkownika, aby sprawdzit prawidtowe przycinanie zdje¢.

e Units (Jednostki): wybierz uktad miar, w centymetrach lub w calach.
e VAT rate (Stawka VAT): wprowadz stawke VAT obowigzujgcg w danym kraju. W przypadku wpisania
0 (zero) podatek VAT nie bedzie dodawany.

® Catch printer errors (Wychwytuj btedy drukarki): w przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”), w
dodatkowym oknie bedg wyswietlane ostrzezenia w przypadku btedéw drukarki.
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Sie¢
Ustawienia sieci umozliwiajg oprogramowaniu uwzglednienie adresu IP, aby umozliwi¢ bezprzewodowe

potaczenie z telefonem komdrkowym przy wykorzystaniu aplikacji “PhotoPrints”.
Domyslnie oprogramowanie wykorzystuje nastepujgce ustawienia:

Network

Set the network parameters on startup

Yes

192.168.192.99

Subnet Mask

255.255.255.0

Gateway

192.168.192.90

192.168.192.90

® Uwag Ustawienia adresu IP sg stosowane automatycznie, jednak nie oznacza to, ze system
nie potrzebuje routera Netgear “PhotoPrints”.

System musi by¢ potgczony z routerem “PhotoPrints” i wigczony, aby obstugiwac
ustuge “Wireless” (Potgczenie bezprzewodowe) aplikacji na urzadzenia mobilne
“PhotoPrints”.

. Uwag Powyzsze ustawienia nie powinny by¢ zmieniane bez wczes$niejszego uzyskania
odpowiednich zalecen dziatu pomocy technicznej DNP-PIE.

Jezeli ustawienia bedg nieprawidtowe, ustuga “Wireless” (Potagczenie bezprzewodowe)
nie bedzie dziata¢ z aplikacjg na urzadzenia mobilne “PhotoPrints”.
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Wygaszacz ekranu

Sekcja “Screen Saver” (Wygaszacz ekranu) umozliwia wybér réznorodnych ustawien wygaszacza ekranu.

Nalezy wybrac “Screen-Saver” (Wygaszacz ekranu) > “new” (nowy):

Resource

Animation

Vide

‘ OK Cancel‘

«» Animation (Animacja): opcja umozliwiajgca dodawanie obrazéw pochodzacych z réznych lokalizacji
o Nalezy wybraé Animation (Animacja) i klikng¢ “new” (nowa)
o Dodaé obraz lub folder zawierajgcy obrazy
4 Animation

Image: IMG_0255.JPG

Random image from: I:\Photo

>

O

Image (Obraz): dodawanie i wyswietlanie obrazu - wytacznie eden obraz na raz

Random Image (Obraz losowy): dodawanie i wyswietlanie obrazu(éw) w kolejnosci losowej.
o Dodaé folder zawierajacy obrazy

o
8

K/
0‘0

Random image from: I:\Photo

(@]
% Sequence (Sekwencja): dodawanie i wyswietlanie obrazu(éw) w kolejnosci odpowiadajgcej wybranej
sekwencji
4 Sequence

Image: IMG_0276.JPG
Image: Print engine.png

o
+ Video (Wideo): sposéb dodawania pliku wideo (.wmv/mp4) i tekstu zostat opisany w przyktadzie na
nastepnej stronie

Grupa Wygaszaczy ekranu:
> Animation

> Sequence
Random image from: I:\\Photo
Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv

Wybraé wygaszacz ekranu za pomocg klawiszy strzatek ‘Up’ (W goére) i ‘Down’ (W dét):

@ new @ edit delete @ up @ down export

Media: Screensaver french Ecran - No Logo.wmv
4 Animation
Image: IMG_0255.JPG
Random image from: Il:\Photo
4 Sequence
Image: IMG_0276.JPG

Image: Print engine.png

Random image from: I:\Photo
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‘0

% Video (Wideo): aby dodac plik wideo (.wmv/mp4) i tekst:
o Tekst bedzie wyswietlany na koncu
o Nalezy doda¢ plik wideo o stosunkowo niewielkich rozmiarach, poniewaz w przeciwnym razie
w trybie wygaszacza ekranu system moze reagowac powoli
Przyktad dotyczacy dodawanie nowego wygaszacza ekranu z tekstem:

e Wybrac ‘Video’ (Wideo), a nastepnie nazwe pliku ze Zzrddta
~ 1 @ » ThisPC » Videos Resource
Organize v MNew folder [7] gin &
¢ Favorites No items match your search
B Desktop
18 Downloads
‘1 Recent places
1% This PC
€ Network
File name: v [Filevideo vl
o |
messages messages
oK Cancel OK ‘ Cancel
e Aby dodad tekst, klikngé “Messages” (Komunikaty), a nastepnie “new” (nowe):

Messages

y :
@ new @ edit delete @ (e ®Edh’ de‘ae

Hi im the new screen saver

Hi im the new screen saver

Close

e Po dodaniu tekstu klikng¢ ‘Ok’.

o Uwaga: dodanie tekstu nie jest obowigzkowe, stanowi on wyfacznie opcje.
e Klikngc¢ “In service” (Dziatanie), aby sprawdzi¢ wygaszacz ekranu.

o Ponizej pokazane zostaty przyktadowo wybrane wygaszacze ekranu.

Powtarzanie i czestotliwos¢:
Resource

Begin date End date

01/01/1900 31/12/2999

Powtarzanie: Zmiana liczby

powtdrzen

Repetitions Frequence POWta rzanie: zmien Ilcz bgl a by
1 powtdrzy¢ czestotliwosc

Komunikaty:

Messages Messages (Komunikaty): Add (Dodaj) — New message
@new @edit @d:—lete (Nowy komunikat) / Edit (Edytuj) — Edit the existing
- = - message (Edytuj istniejagcy komunikat) lub Delete

(Usun): Delete the existing message (Usun istniejacy
komunikat)
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Language (Jezyk)

Dostepne jezyki
Czeski Japonski
English (Angielski) Polski
Language Fifski Portugalski
e Francuski Rumunski

Inglese / English (EN)

e Niemiecki Rosyjski
Inglese / English (EN)

Grecki Hiszpanski

T Yo Wegierski Szwedzki

Available languages W’fOSkI U kl’a | ﬁsk|
Norweski

e Available languages (Dostepne  jezyki):
Ustawienia edycji i administracyjne
oprogramowania do edycji zdje¢ sg dostepne w
jezykach z powyzszej listy.

e Administrator Language (Jezyk administratora): wybierz domysiny jezyk wykorzystywany do ustawien. Aby
nowy jezyk zaczat dziata¢, nalezy ponownie uruchomié¢ oprogramowanie.

e Language (Jezyk): wybierz jezyk wykorzystywany do obstugi przez uzytkownika.

e Select langiage (Wybierz jezyk): w przypadku wybrania opcji Tak uzytkownik bedzie mdgt wybierac¢ jezyk
obstugi z listy wyboru przyciskiem dostepnych jezykow.

e Currency, Date & Time (Waluta, data i godzina): nalezy wybrac kraj, aby zmieni¢ format (waluta, data i
godzina). Po wybraniu kraju symbol jego waluty, data oraz godzina bedg wyswietlane i drukowane (na
pokwitowaniu) prawidtowo.

Photo Sources (Zrédta zdjec)

e Social networks are enabled (Sieci spotecznosciowe s3
uaktywnione): w przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”) istnieje
mozliwos¢ wczytywania zdjec z popularnych sieci spotecznosciowych,
Photo sources jak Facebook czy Instagram. Niezbedne jest potgczenie z Internetem,
Social networks are enabled aby byto mozliwe wczytywanie zdjec z sieci spotecznosciowych, jesli

No wiec system Snaplab + nie ma pofaczenia z Internetem, zaleca sie
Favorte directory 1 ustawienie tego parametru na ,nie”.

e Favourite directory 1-3 (Ulubiony katalog 1-3): istnieje
mozliwos¢ skonfigurowania maksymalnie 3 katalogéow. z ktérych
uzytkownicy mogag wczytywaé obrazy, klikajagc przycisk w oknie
wczytywania obrazow.

Favorite directory 2

Favorite directory 3

IS o i e Image quality verification (Weryfikacja jakosci zdjec):
hisaii okresla poziom rozdzielczosci zdjecia, ponizej ktorego wyswietlane
“"'F'""“”""O“;”}iotoprims jest ostrzezenie o niskiej jakosci. W przypadku wybrania opciji ,,High”
(,Wysoka”) ostrzezenie pojawi sie przy rozdzielczosci zdjecia ponizej

300 DPI, w przypadku ustawienia ,Low” (,Niska“) ostrzezenie jest

wyswietlane przy rozdzielczosci ponizej 150 DPI.

e Wi-Fi network name (Nazwa sieci Wi-Fi): konfigurowanie
nazwy sieci wyswietlanej na ekranie. Uwaga: ten tekst jest
wyswietlany wyfacznie jako wizualizacja dla klienta. Sie¢ Wi-Fi musi
by¢ skonfigurowana odpowiednio do ustawien  systemu
operacyjnego.
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Image Editing (Edycja zdjec)

Image Editing

e Enable “effects” (,Efekty” zdjec): ustawienie ,yes” (,tak”) pozwala wtgczy¢ wszystkie dostepne
efekty, w tym czarno-biaty i sepia.

e Enable “straighten” (Wt3acz ,prostowanie”): ustawienie ,yes” (,tak”) powoduje wyswietlenie
przycisku doktadnego ustawienia na stronie edycji.

e Enable text on photos (Wtacz tekst na zdjeciach): ustawienie ,yes” (,tak”) powoduje wyswietlenie
dodatkowego tekstu na stronie edycji.

e Enable “auto” correction (Wtacz korygowanie ,auto”): ustawienie ,yes” (,tak”) powoduje
wyswietlenie przycisku korekcji automatycznej na stronie edycji.

e Enable “auto all” correction (Wtacz korygowanie ,automatycznie wszystko”): ustawienie ,yes”
(,tak”) powoduje wyswietlenie przycisku korekcji automatycznej wszystkich zdjeé na stronie edycji.

e Enable manual correction (Wtacz korygowanie reczne): ustawienie ,yes” (,tak”) powoduje
wyswietlenie przycisku korekcji recznej na stronie edycji.

e Enable red eyes (Wiacz korygowanie efektu czerwonych oczu): ustawienie ,yes” (,tak”) powoduje
wyswietlenie przycisku korekcji efektu czerwonych oczu na stronie edycji.

e Automatic red-eye correction (Automatyczne korygowanie efektu czerwonych oczu): w przypadku
wigczenia opcji ,Enabled with preview” (,Witaczone z podglagdem”) zastosowane zostanie
korygowanie efektu czerwonych oczu na wszystkich zdjeciach po ich wczytaniu, zanim zostanie
wyswietlony ich podglad.

End User Information (Dane uzytkownika koncowego)

e End user name is required (Wymagana nazwa uzytkownika
koncowego): w przypadku wybrania opcji ,yes” (,,tak”), na koniec procesu
bedzie wyswietlana strona wprowadzania nazwy uzytkownika koricowego.

End user informations

e Room number is required (Wymagany numer pokoju): w
przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”), przed zakonczeniem zlecenia
wyswietlana bedzie strona numeru pokoju. Ten parametr jest przydatny w
przypadku zainstalowania kiosku w hotelach lub na statkach
ok |[ cancel wycieczkowych.

e End user phone is required (Wymagany numer telefonu
uzytkownika konncowego): w przypadku wybrania opcji , yes” (,tak”), przed
zakonfczeniem zlecenia wymagane jest podanie numeru telefonu

uzytkownika.

e E-mail is required (Wymagany adres e-mail): w przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”), przed
zakonczeniem zlecenia wymagane bedzie podanie adresu e-mail.
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Receipt (Pokwitowanie)

W przypadku tego ustawienie mozliwe jest skonfigurowanie opcjonalnej drukarki pokwitowan po wystaniu
zlecenia.

Przed skonfigurowaniem ustawien drukarki pokwitowan nalezy zainstalowaé jej sterownik w systemie
operacyjnym Windows w kiosku.

Opcjonalne drukarki pokwitowan:

e DS620 jako drukarka pokwitowan, sterownik drukarki jest juz zainstalowany.

o W przypadku korzystania z drukarki DS620 do drukowania pokwitowan, obstugiwane formaty
to 4x6 (10x15) i 6x8 (15x20) na nosnikach 6x8 oraz 5x7 (13x18 cm) na nosnikach 5x7

e EPSON TM-T20 USB jako drukarka pokwitowan, sterownik drukarki jest juz zainstalowany.

e Uwaga: W celu udostepnienia drukarki pokwitowan wymagane jest podtgczenie i
zainstalowanie urzadzenia.

zainstalowania odpowiedniego sterownika drukarki. Drukarka pokwitowan musi by¢

@ Uwag System jest w stanie obstuzy¢ dowolny typ drukarki pokwitowan, pod warunkiem
a: . . .
skonfigurowania w systemie.

e Oprogramowanie do edycji zdje¢ nie udostepni funkcji drukowania pokwitowan,
jesli odpowiednia drukarka nie zostanie skonfigurowana.

e Receipt printer (Drukarka pokwitowan): wybierz

Receipt drukarke z listy zainstalowanych drukarek.
DP-DS620 e Receipt height (Wysokos¢ pokwitowania):
Ustalona wartos¢ dla pokwitowania z drukarki
Receipt height
DS620
10
_ e S — > e Print the receipt for the customer (Drukuj
Prints the receipt for the customer  Prints the receipt for the shop . . . .
No NoO pokwitowanie dla klienta): w przypadku wybrania

opcji ,yes” (,tak”), na koncu zlecenia bedzie
drukowane pokwitowanie.

Language used for the receipt

Inglese / English (EN)

e Print the receipt for the shop (Drukuj
DS-Trmini pokwitowanie dla sklepu): w przypadku wybrania
opcji ,yes” (,tak”) bedzie drukowane drugie
pokwitowanie dla sprzedawcy.

e Language (Jezyk): wybierz jezyk wykorzystywany
do pokwitowan z listy dostepnych jezykdw.

S— o Title (Tytut): Wpisz tytut drukowany u gory
pokwitowania.
Save a receipt file for each order in this directory o Line 1 and 2 (Wiersz 1i 2) Wprowadi tekst
drukowany pod wierszem tytutu.
Print theticket on ths dhanndl @ e Footer (Stopka): wpisz tekst drukowany na dole
10x15 on Dnp pokwitowania.
Cancel e Save a receipt file (Zapisz plik pokwitowania):
wybierz katalog, w ktérym bedzie zapisywany plik

obrazu z kopig potwierdzenia zlecenia.
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‘ DS620 jako drukarka pokwitowan

1) Przejdz do menu ,Settings” (,,Ustawien”), a nastepnie do menu pokwitowania.
2) Zlisty ,Receipt Printer” (,,Drukarka pokwitowan”) wybierz ,,DP-DS620".

3) Przewin w dét i przejdz do opcji ,,Print the ticket on this channel” (,,Drukuj kwit w tym kanale”)
= Wybierz format pokwitowania odpowiednio do nosnika witozonego do drukarki.
Przyktadowo, jesli do drukarki DS620 wiozony jest papier 4x6 (10x15cm), wybierz ,4x6”
(,10x15”). Jesli do drukarki wtozony jest papier 6x8, mozna wybrac dla pokwitowan opcje
,4x6” (,10x15”) lub ,,6x8” (,,15x20").

Inglese / English (EN)
DS-Tmini
ectry

©

Receipt

Receipt

Inglese / English (EN)

DS-Tmini

4) Aby zakonczyé, kliknij OK.

@ Uwaga: Jesli chcesz usungé drukowanie paragondéw na DS620, wystarczy udad sie do ‘Print the
ticket on this channel’(Drukuj bilet na kanale) i wybra¢ “None” (Brak)

‘ EPSON TM-T20 USB jako drukarka pokwitowan

1) Przejdz do menu ,Settings” (,,Ustawien”), a nastepnie do menu pokwitowania.
2) Zlisty ,Receipt Printer” (,Drukarka pokwitowan”) wybierz ,EPSON TM-T20”".

3) Przewin w dét i przejdz do opcji ,Print the ticket on this channel” (,,Drukuj kwit w tym kanale”)
e Wybierz format NONE (BRAK).

4) Aby zakonczyé, kliknij OK.

Receipt Receipt

EPSON TM-T20 Receipt @

Print the ticket on thi

10x10 Inglese / English (EN)
10x10 Duplex DS-Trmini
A —— Ox

nglish (EN) 1015
10x15 Duplex

DS-Tmini

Print the ticket on this channel

B e

®
Cance

@ Cancel ‘
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Potwierdzenie realizacji zlecenia

Order confirmation mode

No confirmation (automatic process)
Confirmation with password

Confirmation with keypress

Process confirmation

mod
onfirmation with password
ord

No
Setup
Setup

0

®

®

’ OK ‘ Cancel

1) No Process confirmation (Brak potwierdzenia realizacji): System wygeneruje zlecenie po jego

przestaniu.

= Domyslnie w systemie skonfigurowana jest opcja ,No Confirmation (automatic process)”

(,,Bez potwierdzenia (proces automatyczny)”).

Process confirmation

Order confirmation mode

No confirmation (automatic process)

Cancel

2) Confirmation with Password (Potwierdzanie hastem): Wpisz numeryczne hasto wymagane przy

generowaniu zlecen.

= W celu wpisania hasta operator musi znajdowac sie na wprost systemu.

=>» Kliknij ,,Confirm Order” (Potwierdz zlecenie) i wprowadz skonfigurowane hasto.

Please ask the operator to confirm the order process. Thank
you.

order details H onfirm order incel order
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3) Confirmation with Keypress (Potwierdzanie przyciskiem): Domysinie system jest ustawiony na
uruchamianie zlecenia przyciskiem ,1” i anulowanie przyciskiem ,2".

Please ask the operator to confirm the order process. Thank
you.

order details

=>» Operator moze podtgczy¢ dowolng klawiature/panel numeryczny bezprzewodowy lub USB
pod warunkiem, ze dtugosc¢ kabla bedzie wystarczajgca (zapewnij, by klawiatura nie byfa
dostepna dla klienta koricowego).

= W przypadku probleméw z wygenerowaniem zlecenia ze wzgledu na problemy sprzetowe z
klawiaturg bezprzewodowg lub przewodowa, operator moze uruchomié zlecenie recznie,
przechodzac do szczegdtéw zlecenia.

= Przejdz do okna gtéwnego, dotykajac kolejno dolnego lewego i prawego naroznika monitora.

=>» System wyswietli oczekujgce zlecenie, ktdre operator moze uruchomié, klikajgc przycisk
uruchamiania.

@ process @ export photos @ export order delete

@ back @ in service @ next
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

Requires confirmation for total above (Wymagane potwierdzenie dla kwoty powyzej): wprowadz
kwote powodujgcg uruchamianie potwierdzania hastem. Zlecenia na te lub wyiszg kwote beda
wymagaty wprowadzenia hasta, zlecenie ponizej tej kwoty zostanie wydrukowane bez hasta.

Print receipt (Drukuj pokwitowanie): w przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”) bedzie drukowane
pokwitowanie dla uzytkownika przy przejsciu do okna zatwierdzania hastem. Moze to by¢ przydatne
do pokazania uzytkownikowi kwoty do zaptaty, zanim zlecenie nie zostanie uruchomione.

Print receipt with order unlocks code (Drukuj pokwitowanie z kodem odblokowania zlecenia): w
przypadku wybrania opcji ,yes” (,tak”) drukowane bedzie pokwitowanie zlecenia wraz z kodem
odblokowania wykorzystywanym przy zatwierdzaniu zlecenia. Moze to by¢ przydatne w sytuacji
umieszczenia sieciowej drukarki pokwitowan w poblizu kasy fiskalnej, tak by klient podczas ptacenia
za zlecenie mégt otrzymaé od kasjera pokwitowanie z kodem odblokowania. Kod odblokowania
nalezy wprowadzié¢ na terminalu w celu wydrukowania zlecenia. Drukowany kod odblokowania jest
niepowtarzalny dla kazdego zlecenia.

Printer to use for unlocks code receipt (Drukarka pokwitowan z kodem odblokowania): kliknij ten
przycisk, aby skonfigurowac drukarke pokwitowan z kodem odblokowania. Moze by¢ przydatne
skonfigurowanie drukarki sieciowej umieszczonej blisko kasy fiskalnej.

Custom text for confirmation view (Tekst witasny dla widoku potwierdzenia): wprowadz tekst
wyswietlany uzytkownikom, ktdry zastgpi domysiny tekst w oknie zgdania hasta.

Timeout for order confirmation (Limit czasu na potwierdzenie zlecenia): w przypadku ustawienia 0
(zero) nie bedzie limitu czasu, w innym razie kiosk przejdzie do okna powitalnego po ustalonej liczbie
minut braku aktywnosci w oknie wprowadzania hasta. Zlecenie zostanie usuniete.

Printer Parameters (Parametry drukarki)

Output profile

300 x 300 dpi

General Products

initial para ters printer paramete

Can split orders on many printers

language RX1 custom color profile

photo sources

DS40 custom color profile

image ) themes

end user informations frames
D5620 custom color profile

process confirmation DS80 custorn color profile

DSB0DX custom color profile

Resolution (Rozdzielczosc): Do wyboru sg opcje 300x300 dpi lub druk w wysokiej jakosci 300x600
dpi.

Can split orders on many printers (Mozliwy podziat zlecen na wiele drukarek): w przypadku
wybrania opcji ,yes” (,tak”), jedno zlecenie zostanie wystane do wszystkich drukarek bedacych w
stanie zrealizowa¢ to zlecenie (zlecenie 20 wydrukéw w formacie 4x6 (10x15) przy dwdch
podtaczonych drukarkach DS620 i zatadowanych nosnikach 6x8 (15x20) zostanie podzielone na 10
zdjec¢ na kazda drukarke).

Custom color profile (Niestandardowy profil koloréw): okreélenie profilu koloréw
wykorzystywanego przez kazdy z modeli drukarek. Jesli profil nie zostanie ustawiony, wykorzystany
bedzie profil domysiny.
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Products (Produkty)

Woybierz ,Settings” > ,Products” > ,edit” (,,Ustawienia” > ,Produkty” > , Edytuj”).

Products

General Products

initial parameters printer parameters
language products

photo sources prices

image editing themes

end user informations frames

receipt

process confirmation

Drukuj i Drukuj z ramkgq

Pozwala to na dokonanie nastepujacych wyborow:
e Uzytkownik moze wydrukowa¢ wydruk w kazdym rozmiarze w tej kategorii, widocznym lub
nie.
e Formaty/rozmiary wydrukéw bedg widoczne w oparciu o informacje o modelu drukarki oraz
zatadowanych nosnikach.

e Wykonczenie powierzchni wydruku: domysinie wybrane jest wykonczenie reczne, dlatego w
trakcie realizacji zlecenia oprogramowanie wyswietli okno z zapytaniem.

Pocztowki jednostronne

e Pocztéwka jednostronna jest dostepna tylko przy podtaczonej drukarce DS80DX i zatadowanych
nos$nikach druku dwustronnego.

e  Uzytkownik moze to wyswietli¢ dla kazdego rozmiaru wydruku w tej kategorii produktow.

e Formaty/rozmiary wydrukow zostang wtgczone w interfejsie w oparciu o informacje o modelu
drukarki oraz zatadowanych nosnikach.

e Wykonczenie powierzchni wydruku: domysinie wybrane jest wykoniczenie reczne, dlatego w trakcie
realizacji zlecenia oprogramowanie wyswietli okno z zapytaniem.

e Marginesy gorny, dolny, lewy i prawy (Top, Bottom, Left, Right): wpisz maksymalng odlegtos¢ w
milimetrach od boku wydruku do krawedzi zdjecia. Ustawienie to moze by¢ przydatne dla
unikniecia przycinania obrazu podczas ciecia papieru.

e Framing adaptation (Dostosowanie ramek): w przypadku wybrania opc;ji ,fit to layout” (,dopasuj do
uktadu”), zdjecia zostang przyciete z dopasowaniem do biezgcego uktadu, w przypadku wybrania
opcji ,fit to image” (,dopasuj do zdjecia”), uktad zostanie dostosowany do proporcji bokéw zdjecia
bez jego przycinania.

e Domyslna ilos¢ wynosi 3 dla rozmiaréw 4x8 (10x20), natomiast w przypadku rozmiaréw 6x8 (15x20)
ilos¢ wyniesie 2 w celu wykorzystania 100% powierzchni nosnika 8x12 (20x30).

e Zmienne iloSci przyrostowej i domysinej sg zawsze rowne.
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Pocztowki dwustronne

e Pocztowka dwustronna jest dostepna tylko przy podtaczonej drukarce DS80DX i zatadowanych
nosnikach druku dwustronnego.

o Uzytkownik moze to wyswietli¢ dla kazdego rozmiaru wydruku w tej kategorii produktéw.

e Formaty/rozmiary wydrukéw zostang wtgczone w interfejsie w oparciu o informacje o drukarce
oraz zatadowanych nosnikach.

e Wykonczenie powierzchni wydruku: domyslnie wybrane jest wykonczenie reczne, dlatego w
trakcie realizacji zlecenia oprogramowanie wyswietli okno z zapytaniem.

e Marginesy gorny, dolny, lewy i prawy: wpisz maksymalng odlegtos¢ w milimetrach od boku
wydruku do krawedzi zdjecia. Ustawienie to moze by¢ przydatne dla unikniecia przycinania
obrazu podczas ciecia papieru.

e Dostosowanie ramek: w przypadku wybrania opcji ,fit to layout” (,dopasuj do uktadu”), zdjecia
zostang przyciete z dopasowaniem do biezgcego uktadu, w przypadku wybrania opcji ,fit to
image” (,dopasuj do zdjecia”), uktad zostanie dostosowany do proporcji bokéw zdjecia bez jego
przycinania.

e Domyslna ilos¢ wynosi 3 dla rozmiaréw 4x8, natomiast w przypadku rozmiarédw 6x8 ilosc
wyniesie 2 w celu wykorzystania 100% powierzchni nosnika 8x12.

e Zmienne ilosci przyrostowej i domysinej sg zawsze rowne.

Kalendarz

o Uzytkownik moze to wyswietli¢ dla kazdego produktu w tej kategorii.
e Uzytkownik moze wtgczyé lub wytaczy¢ strone tytutowq dla tego rodzaju produktow.

e Ten produkt jest dostepny w wersji dwustronnej przy podtgczonej drukarce DS80 DX i
zatadowanych nosnikach druku dwustronnego.

e Wykonczenie powierzchni wydruku: domyslnie wybrane jest wykonczenie reczne, dlatego w
trakcie realizacji zlecenia oprogramowanie wyswietli okno z zapytaniem.

e Marginesy gorny, dolny, lewy i prawy (Top, Bottom, Left, Right): wpisz maksymalng odlegtos¢ w
milimetrach od boku wydruku do krawedzi zdjecia. Ustawienie to moze by¢ przydatne dla
unikniecia przycinania obrazu podczas ciecia papieru.

e Framing adaptation (Dostosowanie ramek): w przypadku opcji ,fit to layout” (dopasuj do
uktadu), zdjecia zostang przyciete z dopasowaniem do biezgcego uktadu, w przypadku wybrania
opcji ,fit to image” (dopasuj do zdjecia), uktad zostanie dostosowany do proporcji bokow zdjecia
bez jego przycinania.

Album

o Uzytkownik moze to wyswietli¢ dla kazdego rozmiaru wydruku w tej kategorii produktéw.

e Uzytkownik moze przyporzgdkowacé maksymalng i minimalng liczbe stron (arkuszy).

e Jesli maksymalna i minimalna liczba stron sg réwne, na przyktad 4, wéwczas 1 strona z przodu
zostanie przeznaczona na oktadke, a pozostate strony zostang wypetnione zdjeciami.

e Kryteria wyboru liczby stron (w przypadku wystepowania zakresu stron) zostang
przyporzadkowane przez oprogramowanie, co oznacza, ze oprogramowanie automatycznie
dobiera liczbe w oparciu o wczytane obrazy.

e Select by user” (Wybor przez uzytkownika) oznacza, ze uzytkownik bedzie proszony o wybranie liczby
stron.

o Wykonczenie powierzchni wydruku: domysinie wybrane jest wykonczenie reczne, dlatego w trakcie
realizacji zlecenia oprogramowanie wyswietli okno z zapytaniem.

e Marginesy strony bez zdje¢ (dla umozliwienia wyréwnania strony)
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e Margines na oprawe: margines bez zdje¢ w obszarze oprawy dla unikniecia utraty czesci zdje¢ w

strefie oprawy.

e Na kazdej stronie, odpowiednio do uktadu, mozna wstawi¢ maksymalnie 9 zdjec.
e Uzytkownik moze ustawi¢ dostosowanie ramek jako ,Fit to Layout (Images are cropped)” ( ,,Dostosuj do
uktadu (przycinanie zdjec)”) lub ,Fit to Images (Images are not cropped)” (, Dostosuj do zdje¢ (zdjecia nie

sq przycinane)”).

‘ Passport Photo (Zdjecie paszportowe)

Operator moze skonfigurowa¢ domysine parametry zdjecia paszportowego, wybierajac opcje ,,passport

photos” (Zdjecia paszportowe) i klikajgc Edit (Edytu;j).

Product

passport parameters

= = = rO¥ |rCancel

Domyslnie w oprogramowaniu skonfigurowany jest rozmiar 45x35mm dla 6 zdje¢ w formacie wydruku 4x6

(10x15) z odlegtosciag 2mm pomiedzy poszczegdlnymi zdjeciami.

Operator moze zmienic¢ wartos$ci wszystkich parametréw w danych produktu oraz w zakresie parametréw

zdjecia paszportowego:

Passport parameters

Face representation
Min face height (in mm)

e height in mm. 0 = auto)
Min face width (in mm, 0 = auto)

Max face width (in mm, 0 = auto)

Min distance from the eyes (horizontal line) to the bottom (in mm. 0 = auta)

X distance from the eyes to the bottom (in mm, 0 = auto)

® e Wszystkie wartosci parametréw muszg by¢ wpisane w mm

Mozliwos$¢ zmiany z
owalu na prostokat

Min. wysoko$¢ twarzy w
Maks. wysokos¢ twarzy w

Min. szeroko$¢ twarzy w

Maks. szeroko$¢ twarzy w

Min. odlegtos¢ od oczu

Maks. odlegtosé od oczu

Wartosc¢ odlegtosci w
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Wiecej produktow paszportowych

Oprogramowanie zawiera obecnie domysInie dwoma nowymi produktami paszportowymi:

1.

Passport Photo (Zdjecie paszportowe)

2. All countries (Wszystkie kraje)

Sposdb dodawania produktéw paszportowych:

b.

o

a.
e. Klikna¢ ‘OK’

1. Passport Photo (Zdjecie paszportowe): w jaki sposob dodac wiecej produktow

paszportowych

Wybraé Passport photo (Zdjecie paszportowe) i klikng¢ “new” (nowe)
Products

Passport photo

a.
Wybraé

Product

Passport photo

International passport photo
oK Cancel

a

Passport photos

Passport photo (Zdjecie paszportowe)

Przyp'isaé nazwe do produktu, na przyktad: Passport Photo_France (Zdjecie paszportowe_Francja)

Uwaznie wpisaé wszystkie wartosci (na przyktad: patrz strona 62)

Passport photo

Product

Name

Channel
10x15 on Dnp

Yes

Manual choice
Orientation Rows Columns
Horizontal P 3

Height (in mm) ‘Width (in mm)
45,00 35,00

Horizontal spacing (in mm)  Vertical spacing (in mm)

2,00 2,00 @
Print cut helpers

passport parameters

Passport Photo FRANCE

Passport Photo_FRANCE @

Nalezy zwrdcic uwage na
wiersze i kolumny. Kanat
oraz wiersze/kolumny
muszg by¢ logicznie
dopasowane. Na przyktad: 6
zdje¢ 45x35 moze zostaé
wydrukowane przy
wymiarze 10x15 (4x6”’),
jednak w przypadku
ustawienia 50x50 mozliwe
jest wydrukowanie jedynie 4
zdje¢ o wymiarze 10x15
(6x4”").

®

Uwaga:

Aby dodac wiecej produktéw paszportowych, nalezy wykonaé opisane powyzej

Jezeli wybrany kanat ,,6x8’, zdjecia bedg drukowane w wymiarze 15x23 (6x9”)
Domyslnie w DNP wybrany jest ,, 10x15 on DNP”, odpowiadajgcy wymiarom
wydruku 10 x 15 (4x6”).
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e Na ponizszym zrzucie ekranowym pokazany zostat wyglad ekranu po dodaniu dwéch nowych
produktow:

o FRANCE : ID Photo (FRANCIJA: zdjecie do dowodu osobistego)
o FRANCE : Passport Photo (FRANCJA: zdjecie paszportowe)

All countries ID PHOTO_FRANCE Passport Photo_FRANCE

@ back @ cancel

® Uwaga: o Wysdwietlanie kazdego produktu moze zostaé wiaczone Ilub wytaczone
(ON/OFF)

e Po dodaniu nowego produktu nie moze on zosta¢ usuniety, ale moze by¢
wyltgczone jego wyswietlanie

2. All Countries (Wszystkie kraje) : W jaki sposob dodac wiecej produktow w pozycji
‘All Countries’ (Wszystkie kraje)

e Nalezy wykonaé czynnosci opisane na powyzszej stronie.

Ceny zdjec paszportowych:
Po dodaniu do produktu nowego wiersza, mozliwe jest dodanie réwniez ceny.

ID PHOTO_FRANCE & Visibl ) B Passport > ] ]
(Onp) isible copy prices paste price: Photo FRANCE (Dnp) (1] Visible COPY Prices Fpaste prices

Per number of pages Per number of pages

From Price Service fee From Price Service fee

1 5,00 €/1,00 € 1 6,00 €100 €

All countries Passport Photo_FRANCE

6,00

® Uwaga: o Domyslnie, dla pozycji ‘All Countries’ (Wszystkie kraje) moze zosta¢ okreslona
tylko jedna wartos¢ ceny

e Dla kazdego nowego wiersza produktu mozliwe jest okreslenie odpowiadajacej
mu wartosci ceny
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Prices (Ceny)

Do skonfigurowania cen wymagana jest klawiatura zewnetrzna (nie dostarczana z systemem Snaplab +).

e Visible (Widoczne): Zaznaczenie na biato (wtgczone) oznacza, ze produkt jest widoczny dla klienta.

e Add - remove (Dodaj — usun): dodawanie lub usuwanie wartosci ceny. Aby witgczy¢ cennik
produktow, wymagane jest dodanie co najmniej jednej ceny.

e  From (Od): minimalna liczba kopii dla danego progu cenowego.

e  Price (Cena): cena jednostkowa produktu (na przyktad cena za jeden wydruk).

e  Service fee (Optata manipulacyjna): stata cena za zlecenie. W przypadku zlecenia z wieloma optatami
manipulacyjnymi, do sumy koricowej zostanie dodana tylko najwyzsza z tych optat.

(Olale) 46 (Dnp) Wyswietlane ceny i

) er number of pages us'ugi z przykfadowq
Per number of pages From Price Service fee
= kwota.

1 |o3s5¢|o20€

10 ]000¢€
o Peees A

add remove

From Price Service fee

add remove

e  Copy prices / paste prices (Kopiuj ceny / Wklej ceny): funkcja kopiowania i wklejania cen z jednego
produktu do innego.

Uwaga: W przypadku albuméw i kalendarzy istnieje mozliwo$¢ ustawienia dodatkowej ceny w
oparciu o liczbe zdje¢. W przypadku albumédw istnieje tez mozliwos¢ ustawienia trzeciej dodatkowej
ceny w oparciu o liczbe stron.

Print with frame

Passport photo
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Frames (Ramki)

Oprogramowanie do edycji zdje¢ jest dostarczane z zainstalowanymi juz wieloma ramkami. Z opcji tej
korzystaj, jesli chcesz dodac ramki do ramek domysinych.

Ramki (dla produktu ,Frames” (,Ramki”)) pozwalajg uzytkownikowi wzbogaci¢ zdjecia o elementy graficzne
w rodzaju margineséw, logotypdw itd. Plik ramki musi by¢ plikiem

e .pngzprzezroczystym miejscem, w ktérym bedzie drukowane zdjecie.
e  Proporcje bokéw muszg by¢ takie same, jak format wydruku.

e  Minimalna rozdzielczos¢ ramki 6x4: 1200x1800 pikseli.

e W obszarze przezroczystym moze wystepowac cieniowanie.

e  Obrazy PNG s3 zapisywane w komputerze.

Przyktad importowania ramki dla wydruku w rozmiarze 6x8 (15x20).

1) Kliknij ,,Frames” (ramki).

General Products

initial parameters printer parameters

language products

end user informations

3) Spowoduje to otwarcie systemowej przegladarki plikéw, umozliwiajgc wybér plikdw
wykorzystywanych jako grafika dla wydrukéw z ramkami.

4) Kliknij ,open” (,,otwdrz”), aby dokonaé importu plikéw, kliknij ,close” (,,zamknij”), aby zamkngé okno
importu ramek,zamknij program i uruchom ponownie oprogramowanie.

5) Nowe ramki sg teraz dostepne po wybraniu produktu ,Frames” (,,Ramki”).
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Themes (Kompozycje)

Kompozycje (w przypadku produktédw kreatywnych) pozwalajg uzytkownikowi importowaé tta
wykorzystywane przy tworzeniu produktéw spersonalizowanych.

Kompozycja to tta potgczone w grupe. Tto mozna importowac z pliku lub wygenerowaé, wybierajac
kolor z palety.

Plik tta musi by¢
e obrazem w formacie .jpg.

e Zaleca sie format kwadratowy, aby tatwo mozna byto przycigé wydruk do proporcji bokéw
formatu

W przypadku kazdej z kompozycji mozliwe jest ustawienie domysinej czcionki tekstu oraz rozmiaru
obramowania umieszczanego wokét wstawianych zdje¢ (domysiny rozmiar obramowania wynosi zero,
czyli do zdje¢ nie jest dodawane obramowanie).

Dla kazdego tfa istnieje mozliwos¢ wybrania domysinego koloru dla tekstu i domysinego koloru
obramowania zdjecia.

Przyktad dodania kompozycji ,Materiaty” i wstawienia tta , Piasek”:

1) Kliknij ,, Themes” (Kompozycje).

General Products

initial parameters printer parameters

products

confirmation

2) Kliknij ,,new” (nowa).

Default themes

@ new ¢ alffqur edil df?k"[(—! @ new page @ up @dwwn ( i paste

Rainbow
Flowers
Black
White

Kaleidos

Close
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3) Wopisz nazwe ,Materials” (,Materiaty”) i kliknij ,,backgrounds” (,,tta”).

OK || Cancel

4) Woybierz obraz z pliku .jpg.

Choose the object to create

Plain color

\ﬂ Cancel \

5) Kliknij ,,Background image” (,,Obraz tta”) i przegladaj w celu dokonania importu grafiki.

Image from .jpg file

Name

EH Cancel |
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6) Wopisz nazwe tta ,Sand” (,,Piasek”) i wybierz kolor tekstu (na tym przyktadzie czarny).

Image from .jpg file

Om

o e

Kliknij OK, zamknij wszystkie okna i ponownie uruchom oprogramowanie. Kompozycja zostaje

dodana do dostepnych.

7)

Select the theme

Rainbow Flowers

VEICHELS

Kaleidos

@ back @ cancel
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Diagnostyka Rozdziat 7

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
O 4D update license
g check for updates
teamviewer

Computer shutdown Quit application

@ in service

Orders in process (Zlecenia w trakcie realizacji)

Wyswietlenie listy zlecen w trakcie realizacji, ktérych nie moina jeszcze wydrukowaé. Wszystkie
zlecenia z btedem sg wymienione w tym miejscu.

1) Woybierz ,Settings” > ,Orders in process” (,Ustawienia” > ,Zlecenia w trakcie realizacji”).
2) Dostepne sg nastepujace opcje:
e Show error (Pokaz btad): wyswietlanie szczegétow o stanie btedu wybranego
zlecenia.

o Delete all orders in error (Usun wszystkie zlecenia z btedem): wszystkie zlecenia ze
stanem btedu zostang nieodwotanie usuniete.

Receipt printer test (Test drukarki pokwitowan)

Klikniecie tego przycisku powoduje wystanie testowego pokwitowania do drukarki pokwitowan.

Export logs (Eksportuj dzienniki)

Utworzenie skompresowanego folderu z plikami dziennikéw, przydatne przy zgtaszaniu ewentualnych
probleméw z systemem.
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Printer status (Stan drukarki)

Diagnostics
rder

Wyswietlona zostaje lista podtgczonych
Model Serial number Media size Remaining prints Status drukarek, za’fadowanych nos',nikc')w,
pozostatych wydrukéw oraz stan
drukarki.

Quit applicatic
@m service

@n-sul @vxpuu to Excel w-x|u rt as XML

o Wyswietlanie statystyki produkcji
kiosku.

e Informacje wyswietlane na ekranie
mozna filtrowadé.

e Istnieje mozliwos¢ eksportu danych
do pliku Excel do dalszych analiz.

@lmlk @ in service

TeamViewer

Uruchomienie oprogramowania TeamViewer do umozliwienia pomocy zdalnej.

W przypadku otrzymania takiej instrukcji podaj specjaliscie serwisowemu identyfikator programu
TeamViewer wyswietlany na ekranie, aby uzyska¢ zdalng pomoc. (Uwaga: do ustugi wymagane jest
potqgczenie internetowe)
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Software update (Aktualizacja oprogramowania)

Po kliknieciu przycisku ,,Check for updates” (,,Sprawdz aktualizacje”) system bedzie szukaé aktualizacji. W
przypadku dostepnosci aktualizacji oprogramowanie wyswietli komunikat o koniecznosci wytgczenia i
ponownego wigczenia programu.

Diagnostics

orders in process
receipt printer test
export logs
printer status
update license
check for updates

teamviewer

Computer reboot Co shutdown

@ in service

e W przypadku dostepnosci aktualizacji oprogramowanie wyswietli nastepujgcy komunikat:

There is one update ready to be installed. Do you want to restart the
software and update it now?

OK || Cancel

Kliknij przycisk ,,0K”, a nastepnie kliknij na ekranie ,Restart Application” (,,Uruchom ponownie
aplikacje”).

. Aktualne oprogramowanie: Jesli oprogramowanie jest aktualne, system wyswietli
nastepujacy komunikat:

You have already installed the latest version.

e Brak potaczenia z Internetem: W przypadku braku potaczenia z Internetem oprogramowanie
wyswietli ponizszy komunikat.

Check for internet connection.

Uwaga: Aby mie¢ dostep do Internetu w systemie, konfiguracja adresu IP jest konieczna.
= Prosze zapoznac sie z dokumentem: Snaplab + _Internet_Configuration.pdf z naszej
strony www.dnpphoto.eu
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Jak zaktualizowac oprogramowanie w trybie offline (bez potgczenia z Internetem)

Innym sposobem, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie, pobierajgc instalator z www.dnpphoto.eu sekcja
strona: http://www.dnpphoto.eu/en/downloads/ i przej$¢ do produktu SL-620.

@ Uwaga : Instrukcja ponizej jest tylko dla systemu DST-mini SL 620.

i.  Wyjdz ze wszystkich aplikacji

Po pobraniu oprogramowania, skopiuj i rozpakowac plik zip na pulpicie systemu SL-620
iii.  Otwdrz folder, przejdz do instalatora

iv. Na przyktad: DSTmini_1.0.26.5 to najnowsza wersja

a.
V. Kliknij dwukrotnie na instalator i postepuj instalacji

Setup - DS-Tmini - o % Setup - DS-Tmini - o
R . . License Agreement
m?lcocrlne to the DS-Tmini Setup Please read the following important information before continuing.
1IZar

This will install D5-Tmini {1.0.26.5) on your computer, Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

It is recommended that you close all other applications befare

continuing.

Fit Engineering s.r.l. End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement &
between you {either an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
Click Next to continue, or Cancel to exit Setup. the Fit Engineering s.r.l. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and “online™ or
electronic documentation ("SOFTWARE PRODUCT™). By instaling, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
1 the program between you and Fit Engineering s.r.l., {referred to as Mlicenser™), 2
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between

the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use
the SOFTWARE PRODUCT.

()1 accept the agreement

(@) I do not accept the agreement

Cancel < Back MNext = Cancel

T Setup - DS-Trini Sl

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Setup - DS-Tmini - o

Completing the DS-Tmini Setup
Wizard

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this

Setup has finished installing DS-Tmini on your computer. The
agreement before continuing with the installation.

application may be launched by selecting the installed icons.

Fit Engineering s.r.l. End-User License Agreement ("EULA") is a legal agreement
between you (either an individual or a single entity) and Fit Engineering s.r.l. for
the Fit Engineering s.r.l. software product(s) identified above which may indude
associated software components, media, printed materials, and "online™ or
electronic documentation ("SOFTWARE PRODUCT™). By installing, copying, or
otherwise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms 3
of this EULA. This license agreement represents the entire agreement concerning
the program between you and Fit Engineering s.r.l., {referred to as Micenser”),
and it supersedes any prior proposal, representation, or understanding between
the parties. If you do not agree to the terms of this EULA, do not install or use

. Click Finish to exit Setup.

(@) T arrent the anreement

(_)I do not accept the agreement

Finish
< Badk Next > Cancel
vi. Kliknij przycisk Zakoncz (patrz powyzszy Numer obrazku 4) i ponownie uruchomié¢ system
® Uwaga : Prosimy nie przerywac proces instalacji podczas instalacji aktualizacji
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Zmiana trybu: Rozdziat 8

Oprogramowanie do edycji zdjec a
oprogramowanie PartyPrint

System jest domysInie skonfigurowany na oprogramowanie do edycji zdjeé, dlatego aby zmieni¢ konfiguracje
systemu na PartyPrint, nalezy wprowadzi¢ zmiany w trybie konfiguraciji.

W przypadku dostepnej opcji PartyPrint z drukarkg SL620, podtacz klucz sprzetowy licencji PartyPrint do
urzadzenia DS-Tmini, przetgcz i wtgcz router Wi-Fi .

CHANGE TO PARTYPRINT MODE (ZMIANA NA TRYB PARTYPRINT)

1) Wyjdz z oprogramowania do edycji zdjec¢

2) Przejdz do okna gtdwnego, dotykajac kolejno dolnego lewego i prawego naroznika monitora.

@ in service
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4) Zaczekaj kilka sekund.
5) System uruchomiinng aplikacje o nazwie ,LaunchPad”.

6) Aby zmienic tryb, kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

DNP

Photo maging

Restart Applications shutdown Computer Advanced

7) Wopisz hasto ,,1600”.

Hasto: 1600

8) Szybko nacisnij przycisk ,,Mode” (,, Tryb”).

=>» Sterowanie opcjami zaawansowanymi znika w ciggu 3-5 sekund.

DNP

Photo maging

9) Po kliknieciu przycisku ,Mode” (, Tryb”) oprogramowanie wyswietli 2 opcje:

a. Current Configuration (Biezgca konfiguracja): Oprogramowanie do edycji zdje¢ (SnapLab+);

b. Available Configuration (Dostepna konfiguracja): PartyPrint.
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@ Uwaga: Biezgca konfiguracja bedzie niedostepna, gdyz jest to konfiguracja aktualna. Bedzie tak
w kazdym z trybéw (oprogramowania do edycji zdje¢ oraz PartyPrint).

10) Kliknij ,Available Configuration” (,Dostepna konfiguracja”), ,PartyPrint” i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Mode 'Party Print’ requires a license dongle. Please connect the dongle in one of the USB port
PartyPrint requires PartyPrint wireless router

Please Turn 'On' the 'Party Print' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the router
is not Turned 'ON' then the configuration may not work properly.

Press 'Ok’ to aplly & restart the system

Press 'Cancel’ to close this Window

oK ‘

@ Uwaga: Przed kliknieciem przycisku ,,0K” postepuj uwaznie zgodnie z instrukcja.

Please connect the PartyPrint dongle and change de Wi-Fi Router (Podigcz klucz
sprzetowy PartyPrint i przetqgcz router Wi-Fi).

11) Kliknij przycisk ,,0K”, a system uruchomi sie ponownie w ciggu kliku sekund.
12) System uruchomi aplikacje o nazwie , PartyPrint Utility”.

= b. Wiecej szczegdtowych informacji zawiera instrukcja oprogramowania ,,PartyPrint Utility”.

PartyPrint

View Hell
Change L English M Apply

Qutput Print Size & Border

Print Size 3506 @m 507 618 69
- .
6
Borders ( hd View L Apply E

Printing Period

|

Start: = HH24  mm  ss

End: i) HH24  mm |ss

Save & Launch Close
Party Print

V18
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13) Program PartyPrint Utility udostepnia te same funkcje, co PartyPrint.

@ Uwaga: Do pracy z oprogramowaniem PartyPrint Utility niezbedny jest sprzetowy klucz
licencyjny. W przypadku jego braku system wyswietli komunikat o btedzie.

PartyPrint

Error #2
Dongle Not Found/nThe dongle is not connected, please connect to continue.

Close

V18

14) Po zweryfikowaniu zgdanej konfiguracji oprogramowania PartyPrint kliknij przycisk ,,Save & Launch
Party Print” (,,Zapisz i uruchom PartyPrint”) w celu uruchomienia oprogramowania PartyPrint.

15) Ponizsze okno jest strong gtéwng oprogramowania ,PartyPrint”.

PartyPrint

Pz;ﬁyr Print

You can from your iOS, Android phones

and tablets while at this event.

Wiecej szczegétdbw na temat oprogramowania PartyPrint zawiera instrukcja
Uwaga: . : . :
uzytkownika oprogramowania PartyPrint.

Postepowanie w celu ponownego uruchomienia biezgcej konfiguracji

Woystarczy klikngé przycisk ,,Restart Application” (,,Uruchom aplikacje ponownie”) w celu uruchomienia
istniejgcej konfiguracji oprogramowania.

Restart Applications Shutdown Computer

@ Uwaga: Jedli biezaca konfiguracja jest PartyPrint , system uruchomi oprogramowanie PartyPrint
Utility. Wystarczy klikng¢ przycisk ,Save & Launch Party Print” (,,Zapisz i uruchom
PartyPrint”) (patrz krok 12 powyzej).
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Zmiana na tryb oprogramowania do edycji zdjec

1) Wyjdz z oprogramowania ,PartyPrint”.
2) Aby uzyskac¢ dostep do ,Administrative Options” (opcji administracyjnych), dotknij i przytrzymaj
ikone PartyPrint w lewym gérnym rogu.

PartyPrint . .

Enter Password

3) Po pojawieniu sie klawiatury wprowadz hasto (domysinie 4103) i nacisnij
OK. Z tego miejsca mozliwy jest dostep do nastepujacych opcji:

e Exit Application (Wyjdz z aplikacji): wyjscie z aplikacji i powrdét do ':" ':' ':'
Pulpitu. S =
e Cancel (Anuluj): wyjscie z menu ,Administrative Options” (opcji S
administracyjnych) i powrét do okna gtownego. = =
4) System wyswietli aplikacje o nazwie ,LaunchPad”. L ey —i |

5) Aby zmienié tryb, kliknij przycisk ,Advanced” (,Zaawansowane”).

DNP

Photo maging

Restart Applications Shutdown Computer

6) Wopisz hasto,,1600”.

Hasto: 1600

7) Szybko naci$nij przycisk ,Mode” (,, Tryb”).
=» c. Sterowanie opcjami zaawansowanymi znika w ciggu 3-5 sekund.

Restart Applications Restart Computer Shutdown Computer

Language ‘ ‘ Mode
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8) Po kliknieciu przycisku ,,Mode” (,, Tryb”) oprogramowanie wyswietli 2 opcje:
a. Current Configuration (Biezgca konfiguracja): PartyPrint;
b. Available Configuration (Dostepna konfiguracja): Photo Editing Software (SnaplLab+)
(Oprogramowanie do edycji zdje¢ (SnaplLab+)).

@ Uwag Biezgca konfiguracja bedzie niedostepna, gdyz jest to konfiguracja aktualna. Bedzie tak
3: w kazdym z trybdw (oprogramowania do edycji zdjec oraz PartyPrint).

9) Kliknij ,Available Configuration” (,Dostepna konfiguracja”), ,SnaplLab+” i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Choose your configuration?

Current Configuration Available configuration

Snaplab+ requires the wireless name 'OPhotoPrints’ (Zero) for the mobile app 'PhotoPrints’

Please Turn 'On' the 'OPhotoPrints' router before connecting. Connect the router to the DS-Tmini, if the
router is not Turned 'ON' then the configuration cannot be work properly

Press 'Ok’ to restart your system. The system will restart with the Mode SnaplLab+

Press 'Cancel' to close this Window

@ Uwaga: Przed kliknieciem przycisku ,, OK” postepuj uwaznie zgodnie z instrukcja.
Please remove the PartyPrint dongle and change the Wi-Fi Router (Odtgcz klucz
sprzetowy PartyPrint i przetqcz router Wi-Fi).

10) Kliknij przycisk ,,0K”, a system samoczynnie uruchomi sie ponownie w ciggu kliku sekund.

11) System uruchomi oprogramowanie do edycji zdje¢ (Photo Editing Software).

DNP

Photo maging

12) Dotknij ekran, aby rozpoczaé prace z systemem.
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Konfiguracje produktow i drukarek Rozdziat 9

Obstugiwane produkty
Product | Size | Printer W Media Product | size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 3.5x5 [DS620 Double Sided Prints 5x8 |DS80 DX
Simple Prints 4 x4 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 6x8 DS80 DX
Simple Prints 4x6 DS 620 Double Sided Prints 8x8 |DS80 DX
Simple Prints (4x6)2 [DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 8x 10 [DS80 DX
Simple Prints (4.5x6)2 [DS 620w 6x9 Media Double Sided Prints 8x 12 |[DS80 DX
Simple Prints 4x8 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 5x5 DS 620
Simple Prints 5x7 DS 620
Simple Prints 5x8 DS 80 /DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 6x6 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 8x10 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 6x8 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 6x9 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 8x10 |DS80 DX
Simple Prints 8x8 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 8x12 |DS80 DX /DS 80
Simple Prints 8x10 [DS80 /DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Simple Prints 8x12 [DS80 /DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 8x12 |DS80 DX
Calendar 4x6 DS 620
Calendar 5x7 DS 620
Print Products : Frames Calendar 6x8 [DS 620
Simple Prints with Frame 3.5x5 [DS 620
Simple Prints with Frame 4 x4 (Trim) [DS 620
Simple Prints with Frame 4x6 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (4x6)2 DS 620 w 6x8 Media Photo Book 4x4 DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 5x7 DS 620 Photo Book H/V 4x6  |pssoDx (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x8 DS 620 Photo Book H/V 4x8  |5ss0 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 6x9 DS 620 Photo Book H/V 8x6 [DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x10 DS80 / DS 80 DX Photo Book 8x8 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 8x12 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 8x10 |[DS80 DX
Photo Book H/V 8x12 [DS80 DX
Print Products : Greeting Cards
Single Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX
Single Sided Greeting Card 6x8 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 4x8 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 6x8 |DS80 DX Passport Photos | 4x6 [Ds620

Printer with supported Media

DS 620

DS 80

DS 80 DX

5x7

6x8

6x9

8x 10

8x12

8 x 12 Duplex Media
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Product | Size | Printer W Media Product | Size | Printer W Media
Print Products: Prints Print Products: Double Sided Prints
Simple Prints 9x13 DS 620 Double Sided Prints 13 x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 10 (Trim) |DS 620 Double Sided Prints 15x 20 |DS80 DX
Simple Prints 10x 15 DS 620 Double Sided Prints 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Double Sided Prints 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints (11x15)2 |DS 620 w 6x9 Media Double Sided Prints 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 10x20 DS80 / DS 80 DX
Simple Prints 13x13 DS 620
Simple Prints 13x18 DS 620
Simple Prints 13x 20 DS80 / DS 80 DX Print Products : Calendars
Simple Prints 15x 15 DS 620 Calendar 1 Page Simplex 20x 25 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 15x 20 DS 620 Calendar 2 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 15x 23 DS 620 Calendar 13 Pages Duplex 20x 25 |DS80 DX
Simple Prints 20x 20 DS80 / DS 80 DX Calendar 1 Page Simplex 20x 30 |DS80 DX / DS 80
Simple Prints 20x 25 DS80 / DS 80 DX Calendar 2 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Simple Prints 20x 30 DS80 / DS 80 DX Calendar 13 Pages Duplex 20x 30 |DS80 DX
Calendar 10x 15 |DS 620
Print Products : Frames Calendar 13x 18 |DS 620
Simple Prints with Frame 9x13 DS 620 Calendar 15x 20 |DS 620
Simple Prints with Frame 10 x 10 (Trim) |DS 620
Simple Prints with Frame 10x 15 DS 620 Print Products : PhotoBooks
Simple Prints with Frame (10x 15)2 |DS 620 w 6x8 Media Photo Book 10 x 10 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 13x18 DS 620 Photo Book H/V 10 x 15 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 20 DS 620 Photo Book H/V 10 x 20 |DS80 DX (White Trim)
Simple Prints with Frame 15x 23 DS 620 Photo Book H/V 20x 15 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 25 DS80 / DS 80 DX Photo Book 20x 20 |DS80 DX
Simple Prints with Frame 20x 30 DS80 / DS 80 DX Photo Book H/V 20x 25 |DS80 DX
Photo Book H/V 20 x 30 |DS80 DX
Print Products : Greeting Cards Photo Book H/V 20x 25 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Photo Book H/V 20x 30 |DS80 DX
Single Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX
Double Sided Greeting Card 10x 20 DS80 DX Print Products : Passport Photos
Double Sided Greeting Card 15x 20 DS80 DX Passport Photos | 10x15 [DSe620

Printer with supported Media

DS 620

DS 80

DS 80 DX

13x 18

15 x 20

15 x 23

20 x 25

20x 30

20 x 30 Duplex Media

Obstugiwane konfiguracje

Konfiguracja typu 1

Konfiguracja typu 2

DS620 z DS80DX

DS620

DS620 z DS80

@ Uwaga: Préby z innymi konfiguracjami mogg powodowad inne efekty na wyjsciu.
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego

6x9 Rozdziat 1 0

Niektérych drukarek DS-620 nie mozna zaktualizowa¢ w oprogramowanie uktadowe do formatu 6x9 cali.
Przepraszamy za te niedogodnos¢.

1) Wyjmij nosnik 6x9 (15x23) i wt6z nosnik 6x8 (15x20).

Aktualizacje nie mozna przeprowadzi¢ przy nosniku 6x9 (15x23) witozonym do drukarki.
2) Wyjdz z oprogramowania do edycji zdje¢ lub oprogramowania PartyPrint.
3) Wyjdz z oprogramowania Launchpad.

4) Aby zmienic tryb, kliknij przycisk ,,Advanced” (Zaawansowane).

DNP

Photo maging

Restart Applications

5) Wopisz hasto,,1600”.

Hasto: 1600

6) Szybko nacisnij przycisk ,,Mode” (,, Tryb”).
=>» d. Sterowanie opcjami zaawansowanymi znika w ciggu 3-5 sekund.
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7) Kliknij przycisk ,Exit” (, Wyjscie”) (patrz widok ekranu u goéry).
8) System wyswietli teraz Pulpit.

@ Uwaga:

Nie usuwaj zadnych ikon/plikéw z Pulpitu. Usuniecie jakichkolwiek ikon lub plikéw

moze spowodowal nieprawidtowe dziatanie systemu i oprogramowania do edycji
zdjec.

. . . |
9) Otwoérz folder,,DS620 6x9 FW_Driver_Update_With Procedure”. Il 1
(BRI (et
[ Hsisia i
Hame Share WView
=1 ¥ cut & ﬁ\ =0 . Lj [ New item ~ 3 open - | BH selectan
L .| Copy path - e —‘aEasy access ™ & Edit Select none
Copy Paste _ Move Copy Delete Rename Mew Properties
[2] Paste shorteut to to - folder - ¥4 History nl:| Invert selection
Clipboard Organize MNew Open Select
@ * 1 v D5620_6x9_FW_Driver_Update_With Procedure » D5620_6x9_FW_Driver_Update » 1_FPW_Update_tx9 » VersionUpTool
<% Favorites Name Date modified Type Size
B Desktop [ﬂ DP-D5620 0110 Wingd ] 28/04/2015 D6:57 Application 476 KB
4. Downloads || VersionUpTool_DP-DS620_0110_ENG.pdf 31/07/201516:12 PDF File 361 KB
=l Recent places

10) Przejdz do folderu , VersionUpTool”.
11)  Kliknij dwukrotnie plik ,,DP-DS620_0110_Win64”.
12) Wpybierz drukarke ,,DP-DS620”, kliknij ,,Start”, a po pojawieniu sie monitu kliknij ,End” (,,Koniec”).
Pn'nter setting 1 W DP-DS620 Version Up Tool [ DP-DS620 Version Up Tool
Now Fiemwars Ver | DSB20 0033 New Firmwars Vor [ DS620 0033
Please select printer. Gt S itdaled
DP-DS 52 0 LI CWD Vor 200 [V DS620.300_0012GWD Sum 2888 OWD Ver 300 [ DS620,300_0012CWD Sum 2888
D Ver 600 [ DS520.600_00120WD Sm FCO WD Vor 600 [ DS620.50000120WD Sum FCOO
D Vor Stow [ D5620.610,00120WD S 5484 WD Ver stow [ DS620.610.00126WD S 544
OK | [ ** Firmware Update** Push START butt | ## Printer error #%  Push END botton.
E’zwsﬁa\smmim data s prepared STERT SF‘wsTvansmiﬂing data s prepared, BEART |
[ The printer changes to the rewrite mode [~ The printer changes to the rewrite mode
[~ Firmware is transmitted i [~ Firmware is transmitted.
[~ Frmware is written in flash ROM. [~ Firmare is written i flash ROM.
[~ OWD data is transmitted and written. 2 [~ GWD data is transmitted and ritten. 3

13) Jesli drukarka nie jest podtgczona, oprogramowanie wyswietli ponizszy komunikat.

=> e. Sprawdz, czy ztgcze USB drukarki jest prawidtowo podtgczone do systemu DS-Tmini.

=

=

A usable printer is not connected or the power is not on.

Retry Ignore

@ Uwaga:

Wiecej szczegdtdw na temat aktualizacji oprogramowania uktadowego formatu 6x9
zawiera dokument ,VersionUpTool_DP-DS620_0110_ENG.pdf”

Domyslnie w systemie dostepny jest plik wykonywalny oprogramowania uktadowego w
wersji 64-bitowej, gdyz system operacyjny Windows jest 64-bitowy.
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Rozwigzywanie probleméw  Rozdziat 1 1

Dane kontaktowe zespotu pomocy technicznej DNP PIE

W sprawach wszelkich probleméw technicznych i/lub pytan nalezy kontaktowaé sie z zespotem
wsparcia DNP PIE na adres:

support@dnpphoto.eu

Problem z transferu bezprzewodowego poprzez ‘PhotoPrints’ app

Nieprawidtowe Kiosk ID i hasto:

a. Jesli ekran sugeruje nastepujgce opcje kiosk dla bezprzewodowej transmisji zdje¢, jest
problem z telefonem PhotoPrints router:

Nieprawidtowy adres IP
5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 106 Password: 106

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 1 Password: 1

b. Router musi by¢ podtgczony do DS-Tmini i wigczone przed rozpoczeciem (wtgczanie) systemu

Prawidtowy adres IP

5. Select your kiosk: Kiosk ID: Kiosk 99 Password: 99

Lokalny produkt drukowania natychmiastowego przestat by¢ dostepny

W przypadku korzystania z drukarek DNP oprogramowanie automatycznie ukrywa produkty,
ktorych nie mozina przetworzyé. Upewnij sie, ze drukarka ma wtgczone zasilanie, ma dostepne
nosniki, jest podtgczona do urzgdzenia DS-Tmini i jest gotowa do drukowania.

Klawiatura

Domyslnie wybranym jezykiem systemu OS jest angielski, ktéremu odpowiada klawiatura typu “QWERTY".
Nalezy zwrdci¢ uwage na dziatanie klawiszy, jezeli wykorzystywana jest klawiatura typu “AZERTY”.
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